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Uvod

Vézeny zdkazniku,

dékujeme za diivéru, kterou jste projevili znacce Extol zakoupenim tohoto vyrobku.
Vyrobek byl podroben zevrubnym testiim spolehlivosti, bezpecnosti a kvality predepsa-
nych normami a pfedpisy Evropské unie.

S jakymikoli dotazy se obratte na nase zakaznické a poradenské centrum:

www.extol.cz info@madalbal.cz
Tel.: +420 577 599 777

Vyrobce: Madal Bal a. s., Priimyslova zéna PHiluky 244, 76001 Zlin, Ceska republika
Datum vydani: 23.9.2016

l. Charakteristika

* Digitdlni detektor Extol® Premium 8831321 s displejem je uréen k vyhledavani
skrytych Zeleznych a nezeleznych kovii, jako jsou napf. elektricka vedeni, rozvody
plynu a vody ve sténdch, stropech a podlahach (detekee je u rozvodi plynu, vody ¢i
elektfiny provadéna prostfednictvim kovu a nikoli prend$eného média). Detektor dokd-
Ze rozeznat, jedna-li se o kov magneticky (Zelezo, nikl, kobalt) ¢i nemagneticky (napf.
méd, zinek, hlinik), cehoZ Ize vyuzit pfi provéfovani stejného zdiva, kdy je napf. nutné
od sebe odlisit médéné vodice od nosnych ocelovych konstrukci, napf. sddrokartonu. Pfi
detekci kovii je rovnéz na displeji zobrazena piiblizna hloubka nalezeného kovu (neplati
pro detekci dreva i elektfiny). Detektor umoZiiuje detekovat rozvody elektrické
energie pfimou detekci napéti ve skrytych rozvodech a nikoli prostrednictvim
kovu. Také Ize s detektorem detekovat dievo, ceho? Ize vyuZit pfi hledani napf. skry-
tych dfevénych tramd. Princip detekce dfeva je popsan nize.

Detektor ma funkci zobrazeni vlastni polohy v soufadnicich £ x/y°, ¢imi jej |ze
pouZit jako vodovahu pfi poloZeni na predmét, protoZe zobrazuje odchylku detektoru
od vodorovné roviny.

Il. Technické udaje

Z4visi na druhu materiélu a velikosti detekovaného objektu a déle na ,stinéni"deteko-
vaného objektu okolnim prostfedim.
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U kovové tyce ¢i trubky detekéni hloubka zdvisi na jejich priméru, viz tabulka 1.

)

Detekce deva je zaloZena na principu pfitomnosti naboj ve dfevé, i kdyZ v omezeném
mnozstvi, které vsak do urcité miry ovliviiuji vysilané elektromagnetické pole detek-

citlivosti nez kov do urcité hloubky detekovano.

=

Presnost a citlivost detekce je déna druhem materidlu a je blize komentovana v kapito-
le 0 pouZivdni detektoru. Citlivost a princip detekce dfeva jsou uvedeny vyse v bodé 3).

=)

Vodice, které jsou pod niz3im napétim nez 110 V, mohou byt detektorem
urceny jako kovy bez napéti. Pokud vodic neni pod napétim, bude dete-
kovan jako kov bez napéti (signalizace bez symbolu blesku na displeji).
Elektricky rozvod Ize od jiného kovu rozpoznat podle toho, Ze vodice jsou
dnes standardné vyrobeny z médi, ktera je nemagneticka.
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Zavisi na kvalité a Grovni nabiti pouZité baterie.

HLOUBKY DETEKCE U ,DUTYCH“ KOVU (TRUBEK, TYCI)

Objednavaci ¢islo 8831321
MATERIAL/MAXIMALNi HLOUBKA DETEKCE 1)

o Zelezné kovy 2) 100 mm

* Nezelezné kovy (méd, hlinik) 2 80 mm

* Elektrickd vedeni pod napétim 50mm

* Drevo3) 20mm
Presnost méfeni detekéni hloubky 4) +1m
Ptesnost méfeni vodovéhy +0.5°

Minimalni napéti a rozsah frekvence ve vodicich pro detekci3) 110 V ~50-60 Hz
Automatické vypnuti ANO, po cca 4 minutdch

necinnosti
P¥iblizna doba provozu 6) cca 5 hodin
Provozni teplota -10°az +50° C
Skladovaci teplota -20°az +50° C
Baterie 1x9V,6LR61
Hmotnost (bez baterie) 146 g
Max. rozméry detektoru 197,5x 80,0 x 23,0 mm

cZ

Detekovany objekt - primér Detekéni hloubka
@20mm 10-8cm
@16 mm 8-7cm
Dutd trubka
12mm 7-6cm
& 6mm casm
Tabulka 1

lll. Soucasti a ovladaci prvky

A UPOZORNENI
* Prévo na drobné zmény v designu v rdmci inovace vyhrazeno.
POPIS DETEKTORU

cZ



0br.1, Pozice-popis

1. Tercik se svételnou signalizaci detekce 6. Provozni spinac

2. Displej 7. Tlatitko pro detekci vodice

3. Tlatitko pro detekdi kovi pod napétim (symbol blesku)
(symbol traverzy) 8. Detekcnizona

4. Tlatitko pro detekci dfeva 9. Stitek s technickymi ddaji
(symbol dFeva) 10. Kryt baterie

5. Tlacitko detekce odklonu detektoru
od horizontdlni roviny (vodovaha)

POPIS (VYZNAM) SYMBOLU NA DISPLEJI:
| <) <)
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[0oac<-a0001] 100% Dnos<contg] 100% Qnoooe<e 10001 100%

o 00 o o

a. Indikdtor stavu nabiti baterie f.  Hloubka detekovaného objektu v cm
(pouze pro funkci detekce kovu)

b.  Symbol aktivni funkce zvukové
signalizace pfi pozitivni detekci g. Signalizace pfitomnosti detekovaného

¢. Indikétor magnetického kovu; objektu pod detekéni zonou

nemagneticky md symbol pfeSkrtnuty  h. Procenta intenzity odezvy signdlu

d. Indikétor intenzity signalu odezvy ke sloupdi ,d”
detekovaného materidlu i.  lkona aktivni funkce pro detekci vodice

e Ikona aktivni funkce pro detekci kovu (kovu) pod napétim (symbol blesku)

(symbol traverzy) j. lkona aktivni funkce pro detekci dfeva
(symbol dreva)

DETEKCE ODKLONU DETEKTORU OD HORIZONTALNI ROVINY
(FUNKCE VODOVAHY)

= Po stisknuti tlacitka 5 na obr. 1 dojde

na displeji k zobrazeni dle obr.3, kde
je odchylkou pohyblivého puntiku
od stfedu terce zobrazena odchylka
detektoru od horizontélni roviny
X Y v ve stupnich =+ ° na osach x/y. Tuto
funkci Ize vyuzit jako vodovahu pfi
-00.0° -00.0° poloZeni detektoru na predmét.
Obr.3

IV. Vlozeni/vyména baterie

= Pro provoz detektoru doporucujeme pouZivat kvalitni baterii, kterd zaruci delsi
provoz pristroje.

= Do detektoru vkladejte pouze suchou baterii.

1. Odejméte kryt na zadni strané detektoru a do tlozného prostoru vlozte novou 9 V baterii.
Baterie musi byt pfi vkladani do tlozného prostoru vloZena tak, aby konektor
baterie s vétSim priimérem o polarité (-) pfiléhal na Siroky kontakt v tlozném
prostoru. Baterii vklddejte na vlozenou stuzku pro pozdéjsi snadné vyjmuti baterie.
Prebytecnou délku stuzky vlozte pod kryt.

2. Ulozny prostor poté uzaviete krytem.

EXTO
8831321
()

Obr.4

= Baterii vyméite, objevi-li se na displeji symbol vybité baterie. Slabd baterie mize
vést k chybnym vysledkdm. Pokud je vybita nebo slabd baterie, detektor se mlize
samovolné vypnout béhem méfeni.

= Pokud pistroj nebudete del3i dobu pouzivat, vyjméte z néj baterie, nebot miize
dojit k vybiti ¢i zkorodovani baterie uvnitf pfistroje.

V. Zapnuti/vypnuti/kalibrace

A UPOZORNENI
* Pfed pouZivanim detektoru si pozorné prectéte ndvod k poufiti a ponechte jej pfilozeny
u detektoru, aby se s nim obsluha mohla seznamit. Tento navod chraiite pred poskozenim.

* Pro spravnou funkci detektoru je nutné, aby byl detektor suchy a isty. Zejména pak
zbaven kovového prachu.
ZAPNUTI
= Pro uvedeni detektoru do chodu stisknéte tlacitko 6, obr.1.
o Chcete-li detekovat kov, stisknéte tlacitko se symbolem traverzy: tlaitko 3, obr.1.
* Pro detekci kovu pod napétim stisknéte tlacitko se symbolem blesku: tlacitko 7, obr.1.
* Pro deteki dreva stisknéte tlacitko se symbolem dfeva: tlacitko 4, obr. 1.

= Pii aktivni detekcni funkei bude na displeji zobrazen pfislusny symbol detekovatel-
ného materialu, viz obr.2.
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A\ upPozORNENI
= Pred pouZivanim detektoru k detekci po zapnuti je nutné pro kazdy dete-
kovany material provést kalibraci, kterd odstini pfipadny vliv okolniho
prostiedi. Je tedy nutna kalibrace na ,nulové pole”, které si detektor ulozi
do paméti.

KALIBRACE SE PROVADI NASLEDUJICiM ZPUSOBEM:

* Po stisknuti tlacitka pro aktivaci funkce detekce materilu, ktery chcete detekovat ( tj.
stisknuti tlacitka se symbolem blesku, traverzy ¢i dfeva) detektor umistéte do pro-
stiedi, kde nejsou v blizkém okoli Zddné kovové predméty ¢i vodice nebo elektronika
pod napétim nebo silné magnetické i elektromagnetické pole nebo drevo- tj. nepfi-
tomnost materilu, ktery chcete detekovat, coz Ize provést napi. namifenim detektoru
do volného prostoru do vzduchu a pak stisknout a pridrZet totéz tlacitko pro detekci
materidlu, ktery chcete detekovat. Po prvnim stisknuti tlacitka bude zelené svitit hvéz-
dicka svételnd signalizace uprosted terce v horni casti detektoru (obr.1, pozice 1) a po
opétovném stisknuti a pridrZeni téhoz tlacitka dojde k z hasnuti a k opétovnému roz-
sviceni téZe hvézdicky za zvukové signalizace , pipnuti”. Tim dojde k uloZeni do paméti
detektoru nulového pole, vii kterému bude srovnavéna intenzita pole detekovaného
materidlu.

Tuto kalibraci proved'te po kazdém zapnuti pfistroje a pro kazdy detekovany
material. Pokud to nebude provedeno, miize Vam detektor poskytovat
nesmysiné informace, napt. pozitivni odezvu detekce po pfilozeni detektoru
napryzi.

VYPNUTI

= Pro vypnuti detektoru stisknéte totéz tlacitko jako pro zapnuti.

* Pokud bude detektor v rezimu negativni detekce, to znamend, Ze nebude deteko-
vat v dosahu Zadny detekovatelny material, samocinné se vypne do cca 4 minut.
Pokud bude v rezimu pozitivni detekce, automaticky se vypne cca po 5 minutdch.

VI. Pouzivani detektoru

= Po stisknuti tlacitka pro detekci pozadovaného materialu (pro kov-tlacitko
s traverzou, pro kov pod napétim- tlacitko s bleskem nebo pro detekci dfeva tlacitko
se symbolem dreva) a po kalibraci detektoru pfiloZte detektor ke zkouma-
nému objektu.

V pfipadé pozitivni detekce je signalizace detektoru ndsledujici:

PRI DETEKCI KOVU BEZ ELEKTRICKEHO PROUDU (NAPETI)
SE SYMBOLEM TRAVERZY NA DISPLEJI:

1) Zvukova signalizace s neprerusovanym piskanim.

2) Hvézdicka svételné signalizace v terciku v horni casti detektoru (obr.1, pozi-
ce 1) bude ménit barvu ze zelené, signalizujici nepfitomnost detekovatelné-
ho materialu, pies oranZovou (pfi intenzité sily odezvy signalu od cca 12%
aZ po cervenou od intenzity cca 22%. OranZova barva znaci, Ze detekovany
material je v blizkosti detektoru a cervena barva, Ze detekovany material je
pritomen velmi blizko detek¢ni zoné detektoru a dava silnou odezvu signa-
lu. Hvézdicka v pfitomnosti silné odezvy signalu blikat nebude.

3) Nadisplejije vyse uvedena zavislost na intenzité sily odezvy signalu vyja-
dena barvou a vyskou sloupce ,d” obr.2, kde pod barevnym sloupcem je
tidaj o intenzité signalu odezvy piesnéji vyjadien jesté procenty, ,h” obr.2.
Pri intenzité signlu do cca 11% je barva sloupce zelend, do 27% Zluta, pfiintenzité
30% je barva oranZovd a nad 30% tmavne do Cervena.
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= [ntenzita signalu je vyjadrenim, jak je detekovany predmét daleko od stfedu
detekéni zény detektoru bud've sméru pod zonou nebo od zény ve vodorovné
vzdélenosti. Pro presnéjsi lokalizaci detekovaného objektu je nutné provéfit kru-
hovou oblast vedenim detektoru v kruhové ploSe po povrchu a pak také provéfit,
zda je detekovanym objektem kovové vedeni (dlouhy kovovy pfedmét). K tomuto
ovéfenf je pak nutné vést detektor v predozadnich liniich od mista s nejvétsi
odezvou intenzity signalu.

= Pokud je detekovany objekt pod detekcni zonou detektoru, je vievém
dolnim rohu displeje zobrazen pfislusny symbol (pozice g na obr.2).
Pokud tento symbol na displeji zobrazen nebude a odezva signalu bude
pfi tom vysokd, znamena to, Ze detekovany predmét neni pod detekcni
zonou detektoru, ale vedle nebo zcela mimo detektor v dosahu detekéni
odezvy detektoru.

V pripadé aktivni funkce detekce kovu se na displeji zobrazi hodnota vzda-
lenosti detekovaného piedmétu v centimetrech, jedna se o vzdalenost bud’
ve vodorovné vzdalenosti od detekéni zony nebo piimo pod ni, viz také pi-
slusny symbol zminény v odstavci vyse. Nutné také ovéfit vyse uvedenym
postupem vedenim detektoru po kruhové plose ¢i v liniich.

= Pokud bude aktivni funkce pro detekci dfeva nebo cisté jen elektiny, hloubka
detekovaného objektu na displeji zobrazena nebude.

A UPOZORNENI

* Nejcitlivéji a nejpresnéji detektor reaguje na cisté kovy (nikoli slitiny)
zejména ty, které jsou magnetické, napf. Zelezo, ocel s vysokym obsahem
Zeleza a s uhlikem. Naopak napfiklad slitiny magnetickych a nemagnetic-
kych kovii dohromady, mohou riizné ovliviiovat elektromagnetické pole
vysilané detektorem, coz se miize projevovat zmatenou signalizaci, kdy se
neustale na displeji méni symboly pro detekci magnetického a nemagne-
tického kovu a rovnéz nemusi odpovidat hloubka detekovaného objektu
v ramci presnosti méreni pristroje. Jedna se napfiklad o nerezovou ocel.

K tomuto jevu miiZze dale dochazet, pokud jsou ve zdivu blizko sebe mag-
netické a nemagnetické cisté kovy, napi. médéné vedeni elektfiny a ocel.
V pripadé, Ze se jedna o trubky s vétsim primérem a zejména pak vyrobe-
né znemagnetického materialu, napf. z médi, tak mohou byt bez problé-
mu detektorem detekovany, ale na displeji nemusi byt viibec zobrazena
hloubka/vzdalenost (v misté zobrazeni hloubky v cm na displeji bude
zobrazeno ,-“ . Tento jev se miiZe projevovat u kovovych materialii s vétsi
plochou a trubek s vétsim priimérem.

Princip fungovani detektoru je zaloZen na vysilani elektromagnetického
pole a pokud jsou v blizkosti materialy, které dokazou svou povahou toto
pole ovlivnit, detektor tuto zménu dokaze vyhodnotit a dané zméné pole
prifadit detekovany material. Riizné kovy maji riiznou schopnost toto
pole ovlivnit a nejsilngji ho ovliviiuji magnetické kovy a vodice s elekti-
nou, pak kovy nemagnetické a nejméné dievo.

Zuvedeného plyne, Ze pokud se jedna o smési kovii, mize byt vliv téchto
riiznych kovii na elektromagnetické pole riiznorody, coz miize vést

k nepiesnym vysledkiim ¢i zdanlivé zmatenému chovani detektoru.
Rovnéz zalezi na ovlivnéni elektromagnetického pole okolnim prostre-
dim kolem detekovaného objektu.

Fungovani detektoru je z fyzikalnich diivodii do urcité miry omezené
vlastnostmi materiali a nezajisti stoprocentni jistotu detekce!

CZ .............--n--ll--n............... CZ



PRI DETEKCI ELEKTRINY (BEZ KOVU)

SE SYMBOLEM BLESKU NA DISPLEJI:

1) Zvukovd signalizace s preruSovanou zvukovou signalizaci (,bi-bi-bi”) pfi intenzité
odezvy signlu nad cca 70%.

2) Hvézdicka svételné signalizace v terciku v horni dsti detektoru
(obr.1, pozice 1) zméni barvu ze zelené, signalizujici nepfitomnost, na oranzovou
v piipadé intenzity odezvy signalu nad cca 32% a pfi intenzité odezvy signdlu 70
% zacne prerusované cervené blikat za prerusované zvukové signalizace ,bi-bi-bi".
Vzdélenost detekovaného objektu pod napétim neni na displeji vtomto
pripadé sice uvedena, aviak Ize to ovéfit prepnutim na aktivni funkci
detekce kovu pii zobrazeném symbolu traverzy na displeji. Pokud je v dete-
kovaném kovu soucasné pfitomna elektfina, na displeji se kromé symbolii
zobrazenych pi detekci kovu objevi také symbol blesku, zvukova signali-
zace bude pierusovana ,bi-bi-bi”, hvézdicka svételné signalizace v terciku
v horni casti detektoru bude ¢ervené pierudované blikat, coz je typické
pouze pro detekci elektrického proudu.
Na displeji pak bude zobrazena vzdalenost detekovaného kovu, u kterého Ize
ocekavat, Ze se jedna o vodic pod napétim. Nutné takeé ovéfit vyse uvedenym
postupem u detekce kovu vedenim detektoru po kruhové plose ¢i v liniich.

3) Intenzita sily odezvy signdlu pak bude zobrazena na displeji ve sloupci ,d” (obr.2)
s hodnotou procent a barvou sloupce, viz vy3e detekce kovu.

= Pokud je detekovany objekt pod detekéni zonou detektoru nebo mimo ni ¢i detek-
tor, je vyjadreno pfislusnym symbolem na displeji (pozice g, obr. 2), viz. vy3e.
PRI DETEKCI DREVA SE SYMBOLEM DREVA NA DISPLEJI:
Princip detekce dfeva je popsan v odstavci 3) kapitoly Technické tdaje.

1) Zvukovd signalizace pfi slabsi intenzité odezvy signdlu pfi cca 30% bude znit nepravi-
delné prerusované (trhané) a od intenzity 30% zacne byt nepferusovand.

2) Hvézdicka svételné signalizace v terciku v horni dsti detektoru (obr.1, pozice 1)
zméni barvu ze zelené, signalizujici nepfitomnost, na oranzovou v piipadé intenzity
odezvy signalu pfi cca 32% a pfi intenzité od cca 40% bude svitit Cervené.

3

Intenzita sily odezvy signélu pak bude zobrazena na displeji ve sloupci ,d” (obr.2)
s hodnotou procent a barvou sloupce, viz vyse detekce kovu.

= Pokud je detekovany objekt pod detekcni zonou detektoru nebo mimo
ni €i detektor, je vyjadieno prislusnym symbolem na displeji (pozice g,
obr. 2), viz. vyse. Nutné také ovéfit vyse uvedenym postupem u detekce
kovu vedenim detektoru po kruhové plose i v liniich.

= Pokud je v dievu pfitomen vodic pod napétim, na displeji se zobrazi kromé symbolu
dreva také symbol blesku, zvukova signalizace bude prerusovana , bi-bi-bi”,
hvézdicka svételné signalizace v ter¢iku v horni casti detektoru bude cerve-
né prerusované blikat, coi je typické pouze pro detekci pfitomnosti napéti.
Hloubku kovu pod napétim Ize zjistit prepnutim na funkci detekce kovu.

= Hloubka detekovaného dieva ¢i vodice s napétim ve dfevé neni na dis-
pleji uvedena.

® Pokud je ve dievu pfitomen kov bez napéti, nebude pfi aktivni funkci detek-
ce dfeva se zobrazenym symbolem dfeva na displeji zjistény kov zobrazeny
ve formé ikony (pouze pokud by byl pod napétim, viz signalizace vyse).

FUNKCE VODOVAHY (MERENi ODCHYLKY OD VODOROVNE ROVINY)

= Po stisknuti tlacitka 5 na obr. 1 dojde na displeji k zobrazeni dle obr.3, kde je odchyl-
kou pohyblivého puntiku od stfedu terce zobrazena odchylka detektoru od horizon-
talni roviny ve stupnich = ° na osach x/y. Tuto funki Ize vyuZit jako vodovéhu pfi
poloZeni detektoru na predmét.

DALSI INFORMACE K POUZ{VANI DETEKTORU

A UPOZORNENI

o Detektor z technologickych divodli nemdize zarucit stoprocentni jistotu detekce
a jednd se spise o orientacni lokalizaci.
Citlivost detekce mGze ovlivnit stinéni okoli detekovaného pfedmétu, napt. silnd izolace
rozvod{i vody, tapety na zdi, kovové vyztuhy apod..

o Detektor chrarite pred vihkem, vniknutim vody a pfimym slunecnim zafenim.

 Nevystavujte detektor extrémnim teplotdm a teplotnim vykyviim. Pfistroj pouzivejte
v predepsaném rozmezi teploty. Pii nizkych teplotéch pred zapnutim detektoru pockej-
te, dokud nedojde k vyrovnni jeho teploty s okolim pfi vys3i teploté, kterd je v rozsahu
teploty pro pouZiti detektoru (nejlépe pii teploté nad 5°C). Pfi extrémnich teplotdch
Ci vykyvech mize dojit k chybdm méfeni, k naruseni zobrazovéni na displeji, zejména
v chladu ¢i poskozeni pfistroje.

* Funkci detektoru mohou negativné ovlivnit vysilaci zafizeni v blizkém okoli, napf.
mikrovinné trouby, vykonné radiovysilace, silnoproudé vedenti, i silné magnetické
pole apod.

o Detektor nepouzivejte v prostiedi s vybusnou atmosférou nebo s vyskytem hoflavych
plynii ¢i vypard nebo prachu, kde hrozi nebezpeci vybuchu.

A\ upPozORNENI
o Detektor miiZe negativné ovlivnit ¢innost kardiostimulatord. PouZivani detektoru proto
konzultujte s Iékarem.

VIl. Udrzba a servis

CISTENI

o K ¢isténi pouzivejte pouze suchy nebo jemné vihky mékky hadrik s roztokem saponatu.
NepouZzivejte Z&dné agresivni Cistici prostiedky (bélidla, tekuty pisek), nebo organicka
rozpoustédla s obsahem hoflavin (doslo by k poskozeni plastu detektoru). Zamezte
vniknuti vody do pfistroje.

Poznamky:

* Na plochu detekéni zénu vespod detektoru (obr.1, pozice 8) nelepte zddné nalepky
a jiné predméty.

* Detektor pokud mozno uklddejte do origindIniho obalu nebo pouzdra (pokud je sou-
Casti dodavky).

VIIl. Odkazy na stitek a symboly

@ Pfed pouzitim si prectéte EXTOL T
z yigr -fe I
névod k pouiti. 8831321 [
ﬁ: Cooper conductors (Cu) 50 mm
CE @CE (4> 110VAQ)

Odpovida pozadavkim EU.

W \adal Bal a.s. - Primyslova z6na Piluky 244
www.extol.eu 2-760 01 2lin - Czech republic

Symbol elektroodpadu.

Vyrobek nevyhazujte do
ﬁ smésného odpadu, ale
mmm | odevzdejte jej k ekologické
likvidaci.

IX. Skladovani

Detektor skladujte na suchém misté v rozmezi teploty -20° az +50° C ulozeny nejlépe
v ochranném pouzdre (pokud je sou¢asti doddvky) nebo v origindlnim obalu. Pfed del$im
uskladnénim z detektoru vyjméte baterii.

Tabulka 2
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X. Likvidace odpadu

OBALOVE MATERIALY
* Obalové materidly vyhodte do pfislusného kontejneru na tfidény odpad.
ELAKTROZARIZENI

 Nepouzitelny vyrobek nevyhazujte do smésného odpadu, ale odevzdejte
jej k ekologické likvidaci. Dle smérnice 2012/19 EU nesmi byt elektro-
zafizeni vyhazovdno do smésného odpadu, ale odevzdano k ekologické
likvidaci do shéru elektrozafizeni. Ped likvidaci elektrozafizeni z ného
musi byt vyjmuta baterie. Informace o shérnych mistech a podminkdch
sbéru obdrZite na obecnim tradé.

BATERIE

* NepouZitelny akumulator v elektrozafizeni musi byt pred @
likvidaci elektrozafizeni vyjmut a nesmi byt dle smérnice Q]
2006/66 ES vyhozen do smésného odpadu ¢i Zivotniho <9
prostedi, ale musi byt odevzdan k ekologické likvidaci/
recyklaci na mista zpétného shéru baterii.

Informace o téchto shérnych mistech obdrZite na obecnim (fadé.

EU Prohlaseni o shodé
Vyrobce: Madal Bal a.s.  BartoSova 40/3, (Z-760 01 Zlin - 1€0: 49433717

prohlasuje,
Ze ndsledné oznacené zafizeni na zékladé své koncepce a konstrukee,
stejné jako na trh uvedené provedeni,
odpovidaji prislusnym bezpecnostnim pozadavkiim Evropské unie.
Pfi ndmi neodsouhlasenych zménéch zafizeni ztréci toto prohl&eni svou platnost.
Toto prohlaeni se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.

Extol® Premium 8831321
Digitalni detektor kovii

byl navrzen a vyroben ve shodé s nésledujicimi normami:
EN 61326-1:2013+AC1:2016; EN 61326-2-2:2013+AC1:2016; EN 62321:2008

a ndsledujicimi harmonizacnimi predpisy:
2014/30 EU; 2011/65 EU

VeZliné: 23.9.2016

/
’ —
4/4.1/\'7/

Martin Senky¥
Clen predstavenstva spolecnosti vyrobce

cZ

Uvod

Vézeny zékaznik,

dakujeme za doveru, ktoru ste prejavili znacke Extol kipou tohto vyrobku.

Vyrobok absolvoval podrobné testy spolahlivosti, bezpecnosti a kvality, ktoré si predpisa-
né prislusnymi normami a predpismi Eurépskej dnie.

S akymikolvek otazkami sa obratte na nase zékaznicke a poradenské centrum:

www.extol.sk
Fax:+421221292091 Tel.: +421 221292070

Distributor pre Slovenskii republiku: Madal Bal s.r.0., Pod gaStanmi 4F, 821 07 Bratislava
Vyrobca: Madal Bal a. s., Primyslova zéna Piluky 244, 76001 Zlin, Ceské republika
Détum vydania: 23.9.2016

I. Charakteristika

* Digitdlny detektor Extol® Premium 8831321 s displejom je urceny na vyhladavanie
skrytych Zeleznych a nezeleznych kovov, ako je napr. elektrické vedenie, rozvody
plynu a vody v stendch, stropoch a podlahach (detekcia je pri rozvodoch plynu, vody i
elektriny vykondvand prostrednictvom kovu a nie prenosného média). Detektor dokédze
rozoznat, i sa jednd o kov magneticky (Zelezo, nikel, kobalt) ¢i nemagneticky (napr.
med, zinok, hlinik), ¢o je mozné vyufit pri preverovani muriva, ked'je napr. potrebné
od seba odlisit medené vodice od nosnych ocelovych konstrukcii, napr. sadrokarténu.
Pri detekcii kovov sa na displeji zobrazuje aj priblizna hibka najdeného kovu (neplati
pre detekciu dreva ¢i elektriny). Detektor umoziiuje vyhladat rozvody elektrickej
energie priamo detekciou napatia v skrytych rozvodoch a nie prostrednictvom
kovu. S detektorom je mozné tiez vyhladat drevo, ¢o sa da vyuzit pri hladani napr.
Detektor md funkciu zobrazenie vlastnej polohy v stiradniciach * x/y°, a tak ho
mozete pouzit ako vodovahu pri polozeni na predmet, pretoze zobrazuje odchylku
detektora od vodorovnej roviny.

Il. Technické udaje

Objednavacie ¢islo 8831321
MATERIAL/MAXIMALNA HLBKA DETEKCIE 1)

o Zelezné kovy 2) 100 mm

o NeZelezné kovy (med, hlinik) 2) 80 mm

o Elektrické vedenia pod napétim 50 mm

* Drevo3) 20mm
Presnost merania detekénej hibky 4) +1m
Presnost merania vodovéhy +0.5°

Minimalne napatie a rozsah frekvencie

vo vodicoch pre detekciu 5)
Automatické vypnutie

Priblizna doba prevadzky 6)
Prevadzkovd teplota
Skladovacia teplota

Batéria

Hmotnost (bez batérie)
Max. rozmery detektora

110 V ~50-60 Hz

ANO, po cca 4 miniitach
necinnosti

cca 5 hodin

-10°az 4+50° C

-20°az +50° C

1x 9V, 6LR61

146 ¢

197,5x 80,0 x 23,0 mm

n....n SK



Z4visi od druhu materidlu a velkosti detekovaného objektu a dalej od ,tienenia“dete-
kovaného objektu okolitym prostredim.
2

U kovovej tyce i rirky detekénd hibka zévisi od ich priemeru, pozri tabulka 1.

«

Detekcia dreva je zaloZend na principe pritomnosti nabojov v dreve, aj ked'v obmed-
zenom mnozstve, ktoré vsak do urcitej miery ovplyviiuji vysielané elektromagnetické
pole detektorom, ktorého zmeny dokdze detektor rozoznat, a tak moze byt drevo

s podstatne nizSou citlivostou nez kov do urcitej hibky detekované.

=

Presnost a citlivost detekcie je dana druhom materidlu a je blizSie komentovana
v kapitole o pouzivani detektora. Citlivost a princip detekcie dreva s uvedené vyssie
v bode 3).

Vodice, ktoré sii pod nizsSim napatim ako 110 V, mozu byt detektorom urcené
ako kovy bez napétia. Ak nie je vodic pod napétim, bude detekovany ako kov
bez napitia (signalizacia bez symbolu blesku na displeji). Elektricky rozvod
je mozné od iného kovu rozlisit podla toho, Ze vodice sui dnes Standardne
vyrobené z medi, ktord je nemagneticka.

5

6,

Zavisf od kvality a Grovni nabitia pouZitej batérie.

HLBKY DETEKCIE U ,,DUTYCH” KOVOV (RUROK, TYCI)

Detekovany objekt-priemer Detekéna hibka
@20mm 10-8cm
@16 mm 8-7cm
Dutd rdrka
12mm 7-6cm
& 6mm casm
Tabulka 1

lll. Sucasti a ovladacie prvky

A\ uPozORNENIE
* Prdvo na drobné zmeny v designu v rdmci inovécie vyhradené.
POPIS DETEKTORA

SK

Obr. 1, Pozicia—popis

1. Tercik so svetelnou signalizaciou 6. Prevédzkovy spinac

detekcie 7. Tiacidlo pre detekciu vodica
2. Displej pod napatim (symbol blesku)
3. Tlacidlo pre detekciu kovov 8. Detekénd zéna

(symbol traverzy) 9. Stitok s technickymi ddajmi

4. Tlacidlo pre detekciu dreva 10
(symbol dreva)

5. Tlacidlo detekcie odklonu detektora
od horizontdlnej roviny (vodovdha)

. Kryt batérie

POPIS (VYZNAM) SYMBOLOV NA DISPLEJI:

r309

. B[] || ]
0__.:.=.GM i 4
[n0ne<t=onga[ 1@,‘ Dnos<contg] 100% Qnoooe<e 10001 100%

0 00 o o

a. Indikdtor stavu nabitia batérie g. Signalizdcia pritomnosti detekovaného

b.  Symbol aktivnej funkcie zvukovej objektu pod detekénou z6nou

signalizdcie pri pozitivnej detekcii h. Percenta intenzity odozvy signélu
¢ Indikétor magnetického kovu; kustlpcu ,d”
nemagneticky ma symbol preSkrtnuty i.  Ikona aktivnej funkcie pre detekciu

vodica (kovu) pod napétim

d. Indikdtor intenzity signélu odozvy
(symbol blesku)

detekovaného materidlu
Ikona aktivnej funkcie pre detekciu

e. lkona aktivnej funkcie pre detekciu J:
dreva (symbol dreva)

kovu (symbol traverzy)
f.  Hibka detekovaného objektu v cm
(iba pre funkciu detekcie kovu)

DETEKCIA ODKLONU DETEKTORA OD HORIZONTALNEJ ROVINY
(FUNKCIA VODOVAHY)

= Po stlaceni tlacidla 5 na obr. 1 ddjde
na displeji k zobrazeniu podla obr.3,
kde je odchylkou pohyblivého
bodu od stredu terca zobrazend
odchylka detektoru od horizontaInej
X Y roviny v stupfioch = ° na osdch x/y.
Tuto funkciu je mozné vyuzit ako
vodovahu pri poloZeni detektora na

-00.0°| |-00.0°

Obr.3 predmet.

SK



IV. Vlozenie/vymena batérie

= Pre prevadzku detektora odporicame pouzivat kvalitnd batériu, ktord zaruci dhiu
prevddzku pristroja.

= Do detektoru vkladajte iba suchd batériu.

1. Dajte dolu kryt na zadnej strane detektora a do ilozného priestoru vlozte novi 9 V
batériu.
Batéria musi byt pri vkladani do tlozného priestoru viozend tak, aby konektor batérie
s vacsim priemerom s polaritou (-) priliehal na Siroky kontakt v Gloznom priestore.
Batériu vkladajte na viozend stuzku pre neskorsie jednoduché vytiahnutie batérie.
Prebytoénd dizku stuzky vlozte pod kryt.

2. Ulozny priestor potom uzatvorte krytom.

EXTO
8831321

Obr.4

= Batériu vymerite, ak sa objavi na displeji symbol vybitej batérie. Slabd batéria méze
viest k chybnym vysledkom. Ak je vybitd alebo slabd batéria, detektor sa moze
samovolne vypnit pocas merania.

= Pokial pristroj nebudete dIhsi cas pouZivat, vytiahnite z neho batérie, pretoze by
mohlo dojst k vybitiu alebo ku kordzii batérie vo vnitri pristroja.

V. Zapnutie/vypnutie/kalibracia

A\ uPozORNENIE
o Pred pouZitim detektoru si pozorne precitajte navod na pouZite a prilozte ho k detekto-
ru, aby sa s nim mohla zozndmit obsluha. Tento névod chrante pred poskodenim.

* Aby detektor spravne fungoval, je nutné, aby bol suchy a cisty. Hlavne aby bol zbaveny
kovového prachu.
ZAPNUTIE
= Pre uvedenie detektora do chodu stlacte tlacidlo 6, obr. 1.
o Ak chcete vyhladat kov, stlacte tlacidlo so symbolom traverzy: tlacidlo 3, obr.1.
* Pre detekciu kovu pod napatim stlacte tlacidlo so symbolom blesku: tlacidlo 7, obr.1.
o Pre detekciu dreva stlacte tlacidlo so symbolom dreva: tlacidlo 4, obr. 1.

= Pri aktivnej detekénej funkcii bude na displeji zobrazeny prislusny symbol hladané-
ho materidlu, pozri obr.2.

A\ urozoRNENIE
= Pred pouzZivanim detektora na detekciu po zapnuti je nutné pre kazdy
detekovany material previest kalibraciu, ktora odtieni pripadny vplyv
okolitého prostredia. Je teda nutna kalibracia na ,nulové pole”, ktoré si
detektor ulozi do pamite.

KALIBRACIA SA PREVADZA NASLEDUJUCIM SPOSOBOM:

* Po stlaceni tlacidla pre aktivdciu funkcie detekcie materialu, ktory chcete vyhladat
(tzn. Stlaceni tlacidla so symbolom blesku, traverzy ¢i dreva) detektor umiestnite do
prostredia, kde nie si v blizkom okoli Ziadne kovové predmety ¢i vodice alebo elektro-
nika pod napétim alebo silné magnetické ¢i elektromagnetické pole alebo drevo- tzn.
Nepritomnost materialu, ktory chcete vyhladat ( tzn, ¢o je mozné previest napr. tak, ze
namierite detektor do volného priestoru do vzduchu a potom stlacit a pridrzat to isté
tlacidlo pre detekciu materidlu, ktory chcete vyhladat. Po prvom stlaceni tlacidla bude
svietit zeleno hviezdicka svetelnd signalizacia uprostred terca v hornej Casti detektora
(obr.1, pozicia 1) a po opdtovnom stlaceni a podrzani toho istého tlacidla zhasne
aznovu sa rozsvieti td istd hviezdicka so zvukovou signalizéciou, pipnutim”. Tym dojde
k uloZeniu do paméte detektora nulového pola, voci ktorému bude porovnand intenzita
pola detekovaného materialu.

Tuto kalibraciu preved'te po kazdom zapnuti pristroja a pre kazdy detekovany
material. Ak to nebude prevedené, moze Vam detektor poskytnut nezmyselné
informacie, napr. pozitivnu odozvu detekcie po prilozeni detektora na gumu.

VYPNUTIE

=» Vypnutie detektora prevediete stlacenim toho istého tlacidla ako pri zapnuti.

* Ak bude detektor v reZime negativnej detekcie, to znamend, Ze nebude vyhlada-
vat'v dosahu Ziadny detekovany materidl, samocinne sa vypne do cca 4 mintt.
Ak bude v rezime pozitivnej detekcie, automaticky sa vypne cca po 5 mindtach.

VI. Pouzivanie detektora

= Po stlaceni tlacidla pre detekciu poZzadovaného materialu (pre kov-tlacidlo
s traverzou, pre kov pod napatim- tlacidlo s bleskom alebo pre detekciu dreva
tlacidlo so symbolom dreva) a po kalibracii detektoru prilozte detektor ku
skimanému objektu.

V pripade pozitivnej detekcie je signalizdcia detektora nasledujica:

PRI DETEKCII KOVU BEZ ELEKTRICKEHO PRUDU (NAPATIA)
SO SYMBOLOM TRAVERZY NA DISPLEJI:

1) Zvukova signalizacia s neprerusovanym piskanim.

2) Hviezdicka svetelnej signalizacie v terciku v hornej casti detektora (obr.1,
pozicia 1) bude menit farbu zo zelenej, ktora signalizuje nepritomnost
hladaného materidlu, cez oranZovu (pri intenzite sily odozvy signalu od
cca 12% az po cerventi od intenzity cca 22%. OranZova farba znamena, Ze
detekovany material je v blizkosti detektora a cervena farba, Ze deteko-
vany material je pritomny vel'mi blizko detekénej zone detektora a dava
silnt odozvu signalu. Hviezdicka v pritomnosti silnej odozvy signalu blikat
nebude.

3) Nadispleji je vyssie uvedena zavislost na intenzite sily odozvy signalu
vyjadrena farbou a vyskou stipca ,d” obr.2, kde pod farebnym stipcom je
tidaj o intenzite signalu odozvy presnejsie vyjadreny eSte v percentach, ,h”
obr.2.

Priintenzite signélu do cca 11% je farba stipca zelend, do 27% ZIt4, priintenzite 30%
je farba oranzovd a nad 30% tmavne do cervena.
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= |ntenzita signalu je vyjadrenim, ako je detekovany predmet daleko od stredu
detek¢nej zny detektora bud'v smere pod zonou alebo od zény vo vodorovnej
vzdialenosti. Pre presnejsiu lokalizaciu detekovaného objektu je nutné preverit
kruhovti oblast vedenim detektora v kruhovej ploche po povrchu a potom tiez
preverit, ¢i je detekovanym objektom kovové vedenie (dlhy kovovy predmet).
K tomuto overeniu je potom nutné viest detektor v predo-zadnych liniach od
miesta s najvacSou intenzitou signalu.

= Ak je detekovany objekt pod detekénou zénou detektora, v lavom
dolnom rohu displeja sa zobrazi prislusny symbol (pozicia g na obr.2).
Ak tento symbol na displeji nebude zobrazeny a odozva signalu bude

pritom vysokd, zanemena to, Ze detekovany predmet nie je pod detekd-

nou zénou detektora, ale vedla alebo tiplne mimo detektor v dosahu
detekénej odozvy detektora.

V pripade aktivnej funkcie detekcie kovu sa na displeji zobrazi hodnota
vzdialenosti detekovaného predmetu v centimetroch, jedna sa o vzdiale-
nost bud'vo vodorovnej vzdialenosti od detekinej zony alebo priamo pod
fou, pozri tieZ prislusny symbol zmieneny v odstavci vysie. Je treba tiez
overit vyssie uvedenym postupom vedenim detektora po kruhovej ploche
Givliniach.
= Ak bude aktivna funkcia pre detekciu dreva alebo len elektriny, hibka detekova-
ného objektu na displeji zobrazend nebude.

A UPOZORNENIE
* Najcitlivejsie a najpresnejsie detektor reaguje na Cisté kovy (nie zliatiny)

hlavne tie, ktoré su magnetické, napr. Zelezo, ocel's vysokym obsahom
Zeleza s uhlikom. Naopak napriklad zliatiny magnetickych a nemagnetic-
kych kovov dohromady, mézu rozne ovplyviiovat elektromagnetické pole
vysielané detektorom, ¢o sa mdze prejavovat zmatenou signalizaciou,
kedy sa na displeji neustale menia symboly pre detekciu magnetického

a nemagnetického kovu a taktiez nemusi zodpovedat hibka detekova-
ného objektu v ramci presnosti merania pristroja. Jedna sa napriklad

o0 nerezovii ocel.

K tomuto javu moze dochadzat, ak sii v murive blizko seba magnetické
anemagnetické cisté kovy, napr. medené vedenie elektriny a ocel.

V pripade, Ze sa jedna o rurky s vacsim priemerom a hlavne vyrobené
znemagnetického materialu, napr. z medi, potom mozu byt bez problé-
mu detektorom detekované, ale na displeji nemusi byt vobec zobrazena
hibka/vzdialenost (na mieste zobrazenia hibky v cm na displeji bude zob-
razené ,-“ . Tento jav sa méze prejavovat u kovovych materialov s vacSou
plochou a rirok s va¢sim priemerom.

Princip fungovania detektora je zaloZeny na vysielani elektromagnetic-
kého pola a ak si v blizkosti materialy, ktoré dokazu svojou povahou toto
pole ovplyvnit, detektor tito zmenu dokaze vyhodnotit a dané zmene
pola priradit detekovany material. Rozne kovy maju roznu schopnost
toto pole ovplyvnit a najsilnejsie ho ovplyviiuju magnetické kovy a vodi-
ce s elektrinou, potom kovy nemagnetické a najmenej drevo.
Zuvedeného vyplyva, Ze ak sa jedna o zmesi kovov, moze byt vplyv tych-
to roznych kovov na elektromagnetické pole roznorody, ¢o moze viest

k nepresnym vysledkom ¢i zdanlivo zmatenému chovaniu detektora.
TaktieZ zalezi na ovplyvneni elektromagnetického pola okolitym pro-
stredim okolo detekovaného objektu.

Fungovanie detektora je z fyzikalnych dovodov do urcitej miery obmed-
zené vlastnostami materialov a nezaisti stopercentnu istotu detekcie!

PRI DETEKCII ELEKTRINY (BEZ KOVU)
SO SYMBOLOM BLESKU NA DISPLEJI:

1)

2)

Zvukovd signalizécia s preruSovanou zvukovou signalizaciou (,bi-bi-bi”) pri intenzite
odozvy signlu nad cca 70%.

Hviezdicka svetelnej signalizdcie v terciku v hornej casti detektora (obr.1, pozicia

1) zmeni farbu zo zelenej, ktord signalizuje nepritomnost, na oranzovi v pripade
intenzity odozvy signalu nad cca 32% a pri intenzite odozvy signalu 70 % zacne
prerusovane Cervene blikat's prerusovanou zvukovou signalizaciou ,bi-bi-bi".
Vzdialenost detekovaného objektu pod napatim nie je na displeji vtomto
pripade sice uvedena, ale je mozZné to overit prepnutim na aktivnu funkciu
detekcie kovu pri zobrazenom symbole traverzy na displeji. Ak je v dete-
kovanom kove siicasne pritomna elektrina, na displeji sa okrem symbolov
zobrazenych pri detekcii kovu objavi tiez symbol blesku, zvukova signaliza-
cia bude prerusovana , bi-bi-bi”, hviezdicka svetelnej signalizacie v terciku
v hornej casti detektora bude blikat cervene prerusovane, ¢o je typické pre
detekciu elektrického pridu.

Na displeji sa potom zobrazi vzdialenost detekovaného kovu, u ktorého

je mozné ocakavat; Ze sa jedna o vodi¢ pod napatim. Je treba tiez overit
vyssie uvedenym postupom vedenim u detekcie kovu vedenim detektora
po kruhovej ploche i v liniach.

Intenzita sily odozvy signalu potom bude zobrazen na displeji v stipci ,d” (obr.2)

s hodnotou percent a farbou stlpca, pozri vysie detekcia kovu.

= Ak je detekovany objekt pod detekénou zénou detektora alebo mimo fiu ¢i detek-
tor, je vyjadrené prislusnym symbolom na displeji (pozicia g , obr. 2), pozri vyssie.

PRIDETEKCII DREVA SO SYMBOLOM DREVA NA DISPLEJI:

Princip detekcie dreva je popisany v odstavci 3) kapitoly Technické tdaje.

1)

2)

Zvukovd signalizacia pri slab3ej intenzite odozvy signdlu pri cca 30% bude zniet
nepravidelne prerusovane (trhane) a od intenzity 30% zacne byt neprerusovand.

Hviezdicka svetelnej signalizacie v ter¢iku v hornej Casti detektora

(obr.1, pozicia 1) zmeni farbu zo zelenej, ktord signalizuje nepritomnost, na oranzovi
v pripade intenzity odozvy signalu pri cca 32% a pri intenzite od cca 40% bude svietit
Cervene.

Intenzita sily odozvy signélu potom bude zobrazena na displeji v stipci ,d” (obr.2)
s hodnotou percent a farbou stipca, pozri vysie detekcia kovu.

= Ak je detekovany objekt pod detekcnou zonou detektora alebo mimo
fu i detektor, je vyjadrené prislusnym symbolom na displeji (pozicia
g, obr. 2), pozri vyssie. Je treba tiez overit vyssie uvedenym postupom
vedenim u detekcie kovu vedenim detektora po kruhovej ploche ¢i
vliniach.

= Ak je v dreve pritomny vodic pod napatim, na displeji sa zobrazi okrem symbolu
dreva tieZ symbol blesku, zvukova signalizécia bude prerusovana ,bi-bi-
-bi“, hviezdicka svetelnej signalizacie v terciku v hornej casti detektora
bude blikat ¢ervene prerusovane, co je typické iba pre detekciu pritom-
nosti napitia. Hibku kovu pod napétim je mozné zistit prepnutim na
funkciu detekcie kovu.

= Hibka detekovaného dreva ¢i vodica s napitim v dreve nie je na displeji
uvedend.

= Ak je v dreve pritomny kov bez napatia, nebude pri aktivnej funkcii
detekcie dreva so zobrazenym symbolom dreva na displeji zisteny kov
zobrazeny vo forme ikony (iba ak by bol pod napatim, pozri signalizacia
vyssie).
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FUNKCIA VODOVAHY (MERANIE ODCHYLKY OD VODOROVNEJ
PLOCHY ROVINY)
= Po stlaceni tlacidla 5 na obr. 1 déjde na displeji k zobrazeniu podla obr.3, kde je
odchylkou pohyblivého bodu od stredu terca zobrazend odchylka detektoru od
horizontalnej roviny v stupiioch = ° na oséch x/y. Tato funkciu je mozné vyuZit ako
vodovahu pri polozeni detektora na predmet.

DALSIE INFORMACIE K POUZIVANIU DETEKTORA

A UPOZORNENIE

o Detektor z technologickych dovodov nemdze zarucit stopercentnd istotu detekcie
a jednd sa skor o orientacnu lokalizaciu.
Citlivost detekcie mdze ovplyvnit tienenie okolia detekovaného predmetu, napr. silna
izoldcia rozvodov vody, tapety na stene, kovové vystuhy atd.

* Detektor chrdiite pred vihkom, vniknutim vody, a priamym slne¢nym Ziarenim.

* Detektor nevystavujte extrémnym teplotdm a teplotnym vykyvom. Pristroj pouzi-
vajte v predpisanom rozmedzi teplot. Pri nizkych teplotach pred zapnutim detektora
pockajte, kym neddjde k vyrovnaniu jeho teploty s okolim pri vy33ej teplote, ktord je
vrozsahu teploty pre pouZitie detektora (najlepsie pri teplote nad 5°C). Pri extrémnych
teplotach ¢i vykyvoch méze dojst k chybam pri merani, k narusovaniu zobrazeni na
displeji, hlavne v chlade ¢i poSkodeniu pristroja.

* Funkciu detektora mozu negativne ovplyvnit vysielacie zariadenia v blizkom okoli, napr.
mikrovinné riry, radio-vysielace, silnopridové vedenia, i silné magnetické pole atd.

* Detektor nepouzivajte v prostredi s vybusnou atmosférou alebo s vyskytom horfavych
plynov ¢i vyparov alebo prachu, kde hrozi nebezpecenstvo vybuchu.

A UPOZORNENIE
* Detektor mdze negativne ovplyvnit ¢innost kardiostimulatorov. PouZivanie detektora
preto konzultujte s lekdrom.

VII. Udrzba a servis

CISTENIE

* Na distenie pouZivajte iba suchu alebo jemne vihkd handricku s roztokom saponétu.
NepouZivajte Ziadne agresivne Cistiace prostriedky (bielidld, tekuty piesok), alebo
organické rozp(stadla s obsahom horlavin (doslo by k poskodeniu plastu detektora).
Zabrante vniknutiu vody do pristroja.

Poznamky:

* Na plochu detekénej zény detektora (obr.1, pozicia 8) nelepte Ziadne nalepky a iné
predmety.

o Detektor ak to bude mozné, ukladajte do originlneho obalu alebo pizdra (ak je sticas-
tou dodavky).
VIIl. Odkazy na stitku a symboly

@ Pred poutitim si precitajte EXTOL T
z wegs Non-fe [} Fe
navod na pouZitie. 8831321 [V
@c € ﬁ Cooper conductors (Cu) 50 mm
z v z 1 (#>110VAQ)
c E Zodpoveda poziadavkam EU. -

W \ladal Bal as. - Priimyslova z6na Piiluky 244

www.extol.eu Q76001 Zin - Czech republic

Symbol elektrického odpa-
du. Vyrobok nevyhadzujte
K do komundIneho odpadu,
mmm | ale odovzdajte ho na

ekologickd likvidaciu. Tabulka2

IX. Skladovanie

Detektor skladujte na sucho mieste v rozmedzi tepldt -20° az +50° C uloZeny v ochrannom
puzdre (ak je sicastou dodavky) alebo v origindlnom obale. Pred dlhodobejsim uskladne-
nim vytiahnite z detektora batériu.

X. Likvidacia odpadu

OBALOVE MATERIALY
* Obalové materidly vyhodte do prislusného kontajneru na triedeny odpad.
ELEKTRICKE ZARIADENIE

* NepouZitelny vyrobok nevyhadzujte do zmesového odpadu, ale odo-
vzdajte ho na ekologickd likvidciu. Podla smernice 2012/19 EU sa nesmie
elektrické zariadenie vyhadzovat do zmesového odpadu, ale musite
ho odovzdat na ekologicku likvidaciu do zberu elektrickych zariadeni.
Pred likviddciou elektrického zariadenia sa z neho musia vybrat batérie.
Informécie o zbernych miestach a podmienkach zberu dostanete na obecnom urade.

BATERIE

« Nepouzitelny akumuldtor v elektrozariadeni sa musi pred @
likvidaciou elektrozariadenia vybrat a nesmie sa podla Q]
smernice 2006/66 ES vyhodit do zmesového odpadu ¢i

Zivotného prostredia, ale musi sa odovzdat na ekologicki
likvidaciu/recyklaciu na miesta urcené na zber batérii.
Informdcie o tychto zbernych miestach dostanete na obecnom (rade.

EU Vyhlasenie o zhode
Vyrobca: Madal Bal a.s. - Bartogova 40/3 - (Z-760 01 Zlin - 1€0: 49433717

vyhlasuje,
Ze nésledne oznacené zariadenia na zdklade svojej koncepcie a konstrukcie,
rovnako ako na trh uvedené prevedenia,
zodpovedajd prisluSnym bezpe¢nostnym poziadavkdm Eurdpskej dnie.
Pri nami neodsthlasenych zmendch na zariadeni straca toto vyhlasenie svoju platnost.
Toto vyhlasenie sa vyddva na vyhradnd zodpovednost vyrobcu.

Extol® Premium 8831321
Digitalny detektor kovov

bol navrhnuty a vyrobeny v zhode s nasledujicimi normami:
EN 61326-1:2013+AC1:2016; EN 61326-2-2:2013+AC1:2016; EN 62321:2008

a nasledujicimi harmonizacnymi predpismi:
2014/30 EU; 2011/65 EU

VZline: 23.9.2016

/
e

Martin Senky¥
¢len predstavenstva spolocnosti vyrobcu
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Bevezeto

Tisztelt Vevo!

Kszonjiik Onnek, hogy megvasarolta az Extol mérka termékét!
Aterméket az idevonatkozd eurdpai eldirdsoknak megfeleléen megbizhatdsagi, biztonsa-
gi és mindségi vizsgélatoknak vetettiik ald.

Kérdéseivel forduljon a vevdszolgalatunkhoz és a tandcsadé kdzpontunkhoz:

www.extol.hu
Fax: (1) 297-1270 Tel: (1) 297-1277

Gyarto: Madal Bal a. s., Priimyslova zéna Priluky 244, 760 01 Zlin Cseh Koztarsasag

Forgalmazo: Madal Bal Kft., 1173 Budapest, Régivam koz 2. (Magyarorszdg)
Kiadas datuma: 23.9.2016

l. Rendeltetés

Az Extol® Premium 8831321 kijelzds digitalis detektorral rejtett acél és szinesfém
csoveket és vezetékeket lehet felderiteni, példaul elektromos vezetékeket,
viz- és gazcsoveket falban, padloban, mennyezetben. Az elektromos vezetékek, viz- és
gazesovek detektdldsa fémkereséssel, és nem a szallitott kozegek felismerése alapjan
torténik. A detektor kiilonbséget tesz a mégneses (vas, acél, nikkel, kobalt) és a nem
madgneses (réz, cink, aluminium) fémek kozott, igy a késziilékekkel az egymds melletti
vezetékek is megkiilonbdztethetdk, illetve példaul a gipszkarton falban egyméstdl
el lehet kiiloniteni a tartéelemeket és a fal mogotti vezetékeket. Fémek detektdldsa
esetén a kijelzon lathatd a fém vezeték becsiilt mélysége a falban (ez nem érvényes
a faanyagokra és az elektromos vezetékekre). A detektorral, az elektromos vezeté-
kek felderitéséhez kozvetleniil a vezeték-fesziiltség is hasznalhato (ebben az
esetben nem fémet keres a késziilék). A késziilékkel faanyagot is lehet keresni, pél-
ddul fakonstrukcidk, gerendak stb. kereséséhez. A fakeresés elvét késébb mutatjuk be.
A detektor + x/y koordinatakkal a sajat helyét is mutatja, igy a késziiléket
vizmértékként is lehet hasznalni (valamilyen targyra rahelyezve), mert a késziilék
mutatja a vizszintes siktol vald eltérést.

Il. Miiszaki adatok

Rendelési szam 8831321
ANYAG / MAXIMALIS ERZEKELESI MELYSEG 1)
* Vasak és acélok 2) 100 mm
o Szinesfémek (réz, aluminium) 2) 80mm
o Fesziiltséq alatti vezetékek 50 mm
*Fald) 20 mm
Mélységmérési pontossag 4) +1cm
Vizmérték pontossdga +0,5°

Minimalis fesziiltség és frekvencia a vezetékben 5) 110V ~50-60 Hz
Automatikus kikapcsolds igen, kb. 4 perc utdn
Uzemeltetési idg 6) kb. 5 6ra

Uzemeltetési hémérséklet -30°Cés +50°C kozott
Térolasi hmérséklet -20°C és +50°C kozott
Elem 1db 9V, 6LR61

Sly (elem nélkiil) 146 g

A detektor méretei 197,5 x 80,0 x 23,0 mm

HU

1) Fiigg az anyagoktol valamint a detektalt targy méretétdl, tovabba a kormyezet okozta
arnyékolds” mértékétdl.
2

Fém rudak vagy csovek esetében a detektalasi mélyséq fiigg a targy dtméréjétdl (Iasd
az 1. tablazatot).

)

A faanyagok keresése a faban taldlhatd (korlatozott mértékii) fesziiltség elvén tor-
ténik, amely bizonyos mértékig hatdssal van a sugdrzott elektromagneses mezdre.
A késziilék (a fémeknél természetesen kisebb érzékenységgel), igy faanyagok detek-
tdldsdra is képes (bizonyos mélységig).

=

A detektdlds pontossdgéra és érzékenységére jelentds hatdssal van a vizsgélt anyag
(err6l részletesebben a késziilék hasznalata fejezetben olvashat). A faanyagok kere-
sésének az érzékenységét és elvét a 3.) pont tartalmazza.

3]

A 110 V-nal kisebb fesziiltségii vezetékeket a késziilék (valésziniileg) csak
fesziiltségmentes fémeknek érzékeli. Amennyiben a vezetékben nincs
fesziiltség, akkor a késziilék a vezetéket fesziiltségmentes fémkeént érzékeli
(akijelzon nem lesz ,villam” jel). A fesziiltségmentes elektromos vezetéket
arrdl lehet felismerni, hogy altalaban nem magneses rézhél késziil.

6) Az elem mindségétl és a feltoltottség mértékétdl fiigg.

AZ ,UREGES” FEMEK (CSOVEK) ERZEKELESI MELYSEGE

Erzékelt targy-atmérdje Erzékelési mélység
@20 mm 10-8cm
16 mm 8-7cm
(€3]
12mm 7-6cm
Z6mm 5m
1. tablazat

lll. A késziilék részei és miikodteto elemei

A FIGYELMEZTETES!
* Fenntartjuk a jogot a késziilék kivitelének eldzetes bejelentés nélkiili megvaltoztatasara.

A KESZULEK RESZEI




1. dbra. Tételszamok és megnevezések

1. Célz6 kor, detektdlds kijelzése 6. Miikodtetd kapcsold
2. Kijelz6 7. Fesziiltség alatt 1évd vezeték keresése
3. Gomb a fémek kereséséhez gomb (villam jel)

(vasgerenda jel) 8. FErzékelési zona
4. Gomb a faanyagok kereséséhez 9. Termékcimke a miiszaki adatokkal

(fajeh 10. Elemtartd fedél
5. Vizszintes siktol vald elmozdulds gomb

(vizmérték)
A KIJELZON TALALHATO JELEK
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a.  Elemtoltottség kijelzd f.  Detektalt targy mélysége cm-ben

b. Aktiv hangjelzés (csak fémkeresés funkcid esetén)

pozitiv detektélds esetén g. Detektdlt targy kijelzése a keresés
. Magneses fém kijelzése nem méagneses helyén
fém esetében a jel at van hizva h. Jelintenzitas szdzalékos kijelzése

d. Erzékelt anyag jelintenzitas kijelz6 a,d" diagramhoz tartozik

e.  Fémkeresés funkcié bekapcsolva i FESthSég alatt allo (fem) vezeték
(vasgerenda jel) keresés funkcié bekapcsolva (villam jel)

j. Fakeresés funkcié bekapcsolva (fa jel)

VIZSZINTES SIKTOL VALO ELMOZDULAS MERESE
(VIZMERTEK)

= Az 5-6s gomb (I4sd az 1. &brén)
megnyomédsa utan a kijelz6n a 3.
dbrdn lathato grafika jelenik meg.
A kor kozepén talalhaté pont
elmozduldsa az x-y koordindtarend-
X Y szerben a siktdl vald eltérést mutatja
+ értékkel. A késziilék igy vizmér-
tékként is hasznalhato (a késziiléket
3. 4bra afeliiletre kell helyezni).

-00.0°| [-00.0°

IV. Az elem behelyezése és cseréje

= A detektor megfeleld miikodéséhez javasoljuk, hogy csak mindségi és teljesen
feltoltott elemet tegyen a késziilékbe.

> A késziilékbe csak szaraz elemet lehet betenni.

1. Akésziilék hatlapjan taldlhatd elemtartd fedelet vegye le, és tegyen be egy 9 V-os
elemet.
Az elem behelyezésekor iigyeljen arra, hogy az elemen talélhaté nagyobb dtméré;jd
érintkezd (,-" p6lus) az elemtartdban taldlhato szélesebb érintkez6hoz érjen hozzd.
Az elemet a szalagra helyezze ra, ezzel késébb konnyebben ki tudja venni az elemet.
A szalag még kiallo végét hajtsa rd az elem oldaldra.

2. Azelemtartéra tegye fel a fedelet.

EXTOL
8831321 8

4. abra

= Amennyiben a kijelz6n megjelenik az elem lemeriilésére utald jel, akkor az elemet
cserélje ki. A lemeriilt elem hibds mérést okozhat. Ha az elem mér erdsen lemeriilt,
akkor elGfordulhat, hogy a késziilék a mérés kozben kikapcsol.

= Ha a késziiléket hosszabb ideig nem haszndlja, akkor abbdl ez elemet vegye ki, mert
az elem lemeriilhet, kifolyhat, vagy korréziot okozhat.

V. Be- és kikapcsolas

A FIGYELMEZTETES!

o Akésziilék hasznalatba vétele eldtt a jelen Gtmutatot olvassa el, és azt a késziilék
kozelében tdrolja, hogy més felhasznalok is el tudjak olvasni. A hasznalati Gtmutatét
Ovja meg a sériilésektdl.

* A detektor méikddéséhez fontos, hogy a detektor tiszta és széraz legyen. Kiilondsen
afém port kell a készilékrél eltdvolitani.
BEKAPCSOLAS
= A késziilék bekapcsolasdhoz nyomja meg a 6-0s gombot (ldsd az 1. abrét).
* Ha fémet kivan keresni, akkor a 3-as gombot nyomja meg (1dsd az 1. dbrét).

* Ha fesziiltség alatt Iévd fémet kivan keresni, akkor a 7-es gombot nyomja meg
(lasd az 1. abrat).

* Ha faanyagot kivan keresni, akkor a 4-es gombot nyomja meg (Idsd az 1. dbrat).

= Akeresett anyag jele a kijelz6n bekapcsol (Idsd a 2. dbrét).
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A FiGYELMEZTETES!
= A detektor hasznalatba vétele el6tt minden keresendé anyaghoz elébb
kalibralast kell végrehajtani (a kornyezet hatasanak a kikiiszobdlése
érdekében). A kalibralasi ,nulla mezo6t” a késziilék elmenti a memériaba.

A KALIBRALAST A KOVETKEZO MODON KELL VEGREHAJTANI

* El6bb vdlassza ki a detektalni kivant anyagot (tehat nyomja meg a villdm, a vasgerenda
vagy a fa jelet), majd a detektort olyan kdrnyezetbe tartsa, ahol nincsenek a kozelben
fém targyak, elektromos vezetékek, elektronikai késziilékek, vagy erés magnesek és
mdgneses mez6k, tovébbd faanyagok. Javasoljuk, hogy a detektort forditsa szabad
tér felé a leveg6ben, majd nyomja meg ismét azt a gombot, amellyel a keresni kivant
anyag detektaldsi funkciojat lehet bekapcsolni. Az elsé gombnyomds utdn a célzé kor
kézepén bekapcsol a csillag jel (1. dbra 1-es tétel). A mésodik gombnyomds, és a gomb
benyomott allapotban vald tartdsa utén eldbb elalszik, majd hangjelzés kiséretében
ismét bekapcsol a csillag jel. Ez jelzi, hogy a késziilék a ,nulla mez6t” elmentette, és
ehhez képest fogja kiértékelni a keresni kivant anyag mezdintenzitdsat.

A késziilék bekapcsolasa és a keresendé anyag kivalasztasa utan a kalibra-
last mindig hajtsa végre. Ha a kalibralast nem hajtja végre, akkor a késziilék
értelmetlen méréseket jelezhet ki (pl. fémet jelez a gumi targyakban).

KIKAPCSOLAS
= A késziiléket a bekapcsolashoz hasznalt gombbal kapcsolja ki.

* Amennyiben a késziiléket nem haszndlja és a késziilék nem érzékel bedllitott
anyagot 4 percen beliil, akkor magétél kikapcsol.
Amennyiben anyagot érzékelt, de a késziiléket nem mozgatja, akkor 5 perc milva
kapcsol ki.

VI. A detektor hasznalata

» Akeresendd anyag gombjanak a megnyomasa (fém: vasgerenda; elektromos
vezeték: villdm; faanyag: fa jel), valamint a kalibralas végrehajtasa utan a kés-
ziiléket helyezze a vizsgalni kivant anyagra (pl. falra).

Pozitiv detektdlds esetén a detektor kijelzései

FEM ERZEKELESE ESETEN (NEM ELEKTROMOS VEZETEK)
A VASGERENDA JEL VILAGIT

1) Folyamatos sipszo.

2) Acélzo korben (1. dbra 1-es tétel) a csillag jel zold szinrél fokozatosan
narancssarga szinre valt at. Zold szin esetén még nincs detektalt anyag,
a narancssarga mar a detektalt anyag kozelségét jelzi ki (kb. 12%-os
jelerdsségtdl, 22%-os jelerdsségtdl a szin mar pirosra valt at). A naran-
cssarga szin azt jelzi, hogy a kozelben mar van detektalni kivant anyag,
a piros szin azt jelzi, hogy a detektalt anyag nagyon kozel van a késziilék
érzékelési zonajahoz. A csillag nagyobb jelerdsség esetén nem villog.

3

Akijelzon a jelerdsséget a ,d” oszlop szine jelzi ki (Iasd a 2. abrat), a ,d”

diagram alatt a jelerdsség szazalékos értékben is megjelenik (,h” a 2.

abran).

A diagram szine kb. 11%-os jelerdsségig zold, 27%-ig sérga, 30%-ig narancssarga és

30% felett piros.

= Ajelersség azt jelzi ki, hogy a detektdlt anyag milyen messze talélhatd az
érzékelési zona kozepétdl, az anyagban elfoglalt mélységétdl, vagy vizszintes
tdvolsagatol. A detektal anyag helyének a pontositdsahoz a késziiléket korkoros
teriileten kell mozgatni a feliileten, amivel meghatérozhatd a detektalt anyag

4

tengelye (pl. hosszd fém targy esetén). A keresés eredménye tovébb pontosithatd
alegerdsebb jel koriili egyenesvonalu késziilék mozgatassal.

» Ha a keresett targy az érzékelési zona alatt talalhatd, akkor a kijelzén
(a bal alsé sarokban) a jel vilagit (,g” a 2. abran). Ha ez a jel nem vildgit,
de a késziilék nagy jelerésséget jelez ki, akkor a detektalt anyag nincs
a késziilék érzékelési zondja alatt, hanem amellett (a késziilék érzéke-
lési tartomanyaban).

Fém keresése esetén a kijelzon megjelenik a detektalt fém targy tavolsaga

az érzékelési mez6 kozepétdl (cm-ben). Ha a ,g” be van kapcsolva, akkor

atavolsagot az anyagban lefelé, ha a ,g” jel nincs bekapcsolva, akkor

a tavolsagot oldaliranyban jelzi ki a centiméterben megjelend érték.

Afent leirtak szerint még ellendrizze le a késziilék korkords vagy egyene-

svonali mozgatasaval a fém targy vonalvezetését (tengelyét).

= Ha fa targyat vagy elektromos vezetéket (fesziiltség alatt) keres, akkor a detek-
talt térgy mélysége nem jelenik meg a kijelzén.

A FiGYELMEZTETES!
* Akésziilék legérzékenyebben a tiszta fémekre reagal (az 6tvozetekre

kevéshé), ezek koziil is a magneses fémekre, pl. vas, acél (magas vas- és
széntartalmu acél). A magneses és nem magneses fémek otvozetei ese-
tében (mivel kiilonb6z6 médon befolyasoljak a késziilék altal kibocsatott
elektromdgneses mez6t) a késziilék hibas (vagy értelmetlen) kijelzéssel
reagdlhat a keresés kozben (pl. oda-vissza kapcsol a magneses és nem
magneses fémek kijelzése kozott, a mélységi érték nem felel meg a valo-
sagnak stb.). llyen lehet példaul a rozsdamentes acél is.

Afenti jelenség akkor is eléfordulhat, ha a falban tul kozel talalhatok
egymashoz kiilonb6z6 magneses és nem magneses fémek (pl. acél csovek
és elektromos vezetékek).

Ha a detektalt csovek &tmérdje nagyobb, akkor elsésorban a nem mag-
neses fémek esetében (pl. rézcs6) eléfordulhat, hogy a késziilék felismeri
afémet, de nem jelzi ki a fém mélységi értékét (a kijelzon a mélységi
érték helyett ,--” lathato). Ez a jelenség a magneses fémek esetében is
eléfordulhat, ha a fém targy atmérdje vagy szélessége nagyobb.

A detektor az elektroméagneses mezd létrehozasa és az elektroméagneses
mez6 megvaltozasanak a figyelése elvén miikodik. A késziilék elektro-
magneses mezot hoz létre, amelyet a detektalt anyag megvaltoztat,

a késziilék ezt a valtozast értékeli ki az anyagok és targyak detektalasa-
hoz. A fémek kiilonb6z6 mdédon tudjak megvaltoztatni az elektromagne-
ses mezot. Az elektromagneses mezdre legnagyobb befolyassal a magne-
ses fémek és a fesziiltség alatt 1évé elektromos vezetékek vannak, amit
anem magneses fémek majd a faanyagok kovetnek.

A fentiekbdl kovetkezik, hogy ha a keresett anyagok (targyak) kiilonbozo
fémek otvozeteibdl késziiltek, akkor az elektromagneses mezére is
kiilonboz6 befolyassal vannak, aminek pontatlan vagy akar értelmetlen
mérés is lehet az eredménye. Ezen kiviil az elektromdgneses mezdre
hatassal lehet a kdrnyezetben talalhaté idegen elektromagneses tér
vagy arnyékolas is.

A detektor (az alkalmazott technoldgia korlatozottsaga és az anyagok
kiilonbozésége miatt) nem ad pontos eredményt. A detektalas ezért csak
tajékoztato jellegii!
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ELEKTROMOS VEZETEK ERZEKELESE (NEM FEMEK KERESESE)
A VILLAM JEL VILAGIT

1) Szaggatott sipold hang (,bi-bi-bi”), 70%-nél nagyobb jelerdsséq esetén.

2) A célzé kdrben (1. dbra 1-es tétel) a csillag jel zold szinr6l fokozatosan narancssérga,
majd piros szinre valt &t. Z6ld szin esetén még nincs detektalt anyag, a narancssér-
ga mér a detektalt anyag kozelségét jelzi ki (kb. 32%-os jelerdsségtdl). 70%-os
jelerdsségtdl a szin mar piros, amely a szaggatott hangjelzéssel egyiitt (,bi-bi-bi")
villog.

A detektalt anyag tavolsagat a késziilék nem jelzi ki, de ha atkapcsol fém
keresésére (vasgerenda jel), akkor a késziilék a vezeték tavolsagat is ki
tudja jelezni. Ha a fémkeresés kozben a késziilék olyan vezetéket detek-
tal, amelyben aram folyik (vagy fesziiltség van), akkor a vasgerenda jel
mellett bekapcsol a villam jel is, valamint a célzé korben (1. dbra 1-es tétel)
a csillag jel a szaggatott hangjelzéssel egyiitt (,bi-bi-bi”) piros szinnel
villog. Ez az dllapot csak az elektromos vezetékek detektalasara jellemzé.
A késziilék mutatja a detektalt fém tavolsagat, de a fenti kijelzések arra is
utalnak, hogy a talalt fém targy elektromos vezeték. A fent leirtak szerint
még ellendrizze le a késziilék korkoros vagy egyenesvonalii mozgatasaval
afém targy (vezeték) vonalvezetését is.

3) Akijelzdn a jelerdsségeta ,d” oszlop szine jelzi ki (Iasd a 2. dbrat), a ,d” diagram
alatt a jelerdsség pedig szazalékos értékben is megjelenik (,h” a 2. abrn).

= Haa,g" jela2. dbran nem vildgit, akkor a detektalt anyag nincs a késziilék érzé-
kelési zondja alatt, hanem amellett. Ha ez a jel vildgit, akkor a targy az érzékelési
z6na alatt taldlhato.

FA ERZEKELESE
A FA JEL VILAGIT

A fakeresés elvét a Miiszaki adatok 3) megjegyzése tartalmazza.

1) Kisebb jelerdsség esetén (kb. 30%-ig) szaggatott sipszé hallatszik, nagyobb
jelerdsség esetén (30%-tol) a sipszd folyamatos.

2) A célzo kdrben (1. dbra 1-es tétel) a csillag jel zold szinr6l fokozatosan narancssérga,
majd piros szinre valt &t. Zold szin esetén még nincs detektalt faanyag, a narancssar-
ga mar a detektalt faanyag kozelségét jelzi ki (kb. 32%-os jelerdsségtdl). 40%-os
jeler6sségtdl a szin mar piros lesz.

3) Akijelz6n a jelerésséget a ,d” oszlop szine jelzi ki (Idsd a 2. dbrdt), a ,d” diagram
alatt a jelerdsség pedig szazalékos értékben is megjelenik (,h” a 2. &brédn).

= Haa,g” jel a 2. abran nem vilagit, akkor a detektalt anyag nincs a kés-
ziilék érzékelési zonaja alatt, hanem amellett. Ha ez a jel vilagit, akkor
a targy az érzékelési zona alatt talalhato. A fent leirtak szerint még
ellendrizze le a késziilék korkoros vagy egyenesvonali mozgatasaval
a faanyag (vezeték) vonalvezetését is.

= Ha faanyag keresése kozben a késziilék olyan vezetéket is detektdl, amelyben
aram folyik (vagy fesziiltség van), akkor a fa jel mellett bekapcsol a villam jel
is, valamint a célzo korben (1. abra 1-es tétel) a csillag jel a szaggatott
hangjelzéssel egyiitt (,bi-bi-bi”) piros szinnel villog. Ez az dllapot csak
az elektromos vezetékek detektéldsara jellemzd. A fém vezeték tavol-
saganak a meghatarozasahoz kapcsolja a késziiléket fém keresésére
(vasgerenda jel).

» Afaanyag tavolsagat a késziilék nem jelzi ki, a fém vezeték tavolsaganak.

= Ha faanyagban (fesziiltség mentes) fém targy talalhatd, akkor ezt a kés-
ziilék a vasgerenda jel bekapcsolasaval nem jelzi ki (a késziilék csak
afesziiltség alatt 1évd vezetékekre hivja fel a figyelmét).

VIZMERTEK FUNKCIO (ViZSZINTES SIKTOL VALO ELTERES MERESE)

= Az5-0s gomb (ldsd az 1. dbrdn) megnyomasa utan a kijelzon a 3. dbran lathaté
grafika jelenik meg. A kor kozepén talalhaté pont elmozduldsa az x-y koordindta-
rendszerben a siktdl vl eltérést mutatja = értékkel. A késziilék igy vizmértékként
is haszndlhato (a késziiléket a feliiletre kell helyezni).

A DETEKTOR HASZNALATAHOZ KAPCSOLODO EGYEB INFORMACIOK

A FIGYELMEZTETES!

o A detektor (az alkalmazott technoldgia korldtozottsdga miatt) nem ad szédzszazalékos
eredményt. A mérés csak tajékoztatd jellegd.
A detektalds érzékenységére jelentds hatassal vannak az ,arnyékoldsok”, mint példaul
a hdszigeteld anyagok, tapéta, beton vasalds stb.

* A detektort dvja a kozvetlen napsiitést6l és a sugdrzé h6tdl. nedvességtdl és viztél.

o Akésziiléket dvja a hdmérséklet-ingadozasoktdl, valamint az extrém hmérsékle-
tektdl. A késziiléket a mdszaki adatoknal feltiintetett hémérséklet tartomanyban
haszndlja. Amennyiben a késziiléket hidegebb vagy melegebb helyre viszi, akkor elébb
vérja meg a késziilék és a kdrnyezet hdmérsékletének a kiegyenlitddését. A késziiléket
csak az lizemeltetési hémérséklet tartomdanyban haszndlja (lehetdleg 5°C felett).
Hémérséklet ingadozasok, vagy jelentds homérséklet eltérések esetén a kijelzé nem
miikodik megfelelden, illetev a késziilék meg is hibasodhat.

o A detektor miikodésére negativan hatnak a kozelben mikodtetett radiofrekvencids
berendezések, pl. mikrohullama siit6, radidad, ersaramu vezetékek, erés magneses
mez6k stb.

* A detektort ne haszndlja robbandsveszélyes helyen (gytlékony folyadékok és gdzok
kézelében, vagy poros levegdji helyen).

A FIGYELMEZTETES!
o Adetektor dltal Iétrehozott magneses mez6 hibat okozhat a szivritmus-szabélyozé
miikddésében. Ha ilyen késziiléket hasznal, akkor konzultljon a kezel6orvoséval.

VIl. Karbantartas és szerviz

TISZTITAS

o Akésziilék kiils6 feliiletét mosogatdszeres vizbe mértott és jol kicsavart ruhdval torélje
meg. A késziilék tisztitdsahoz agressziv tisztitdszereket, vagy karcold anyagokat, illetve
olddszereket ne hasznéljon, mert sériilést okozhatnak a midanyag feliileteken. Ugyeljen
arra, hogy viz ne keriiljon a késziilékbe.

Megjegyzések

* Az érzékeld zonat (1. dbra, 8-as tétel) Gntapadds cimkével, vagy barmilyen mads térggy-
al eltakarni tilos.

o Adetektort az eredeti csomagoléséban vagy tokban térolja (ha ez része a késziiléknek).
VIII. Cimkék és piktogramok

@ Ahasznalatba vétel el6tt ol- EXTOL T
. ., , Non-ferrous metals (non Fe) 80 mm
vassa el a haszndlati Gtmutatot. 8831321 [ 20mm
. ﬁ: Cooper conductors (Cu) 50 mm
c E Atermék megfelel az EU @CE (#>10VAO

- - Priimyslovd
eldirasainak. www.extol.eu " G50 m..f‘c";fn‘“.mf.‘:

Elektromos hulladék jele. A kés-
ﬁ ziiléket haztartdsi hulladékok

kozé kidobni tilos! A késziiléket

—

adja le djrahasznositdsra. 2. tablazat
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IX. Tarolas

A detektort gyerekektdl elzart és szdraz helyen, -20°C és +50°C kdzotti hdmérsékleten
tdrolja, lehetdleq az eredeti csomagolaséban vagy tokban (ha ez része a késziiléknek). Ha
késziiléket hosszabb ideig nem hasznalja, akkor abbdl az elemet vegye ki.

X. Hulladék megsemmisitése

CSOMAGOLO ANYAG
A csomagoldst az anyagénak megfeleld hulladékgydjt konténerbe dobja ki.
ELEKTROMOS BERENDEZESEK

o Akésziiléket haztartasi hulladékok kozé kidobni tilos! A késziiléket adja
le Gjrahasznositdsra. Az elektromos és elektronikus hulladékokrol sz616
2012/19/EU szdmd eurdpai irdnyelv, valamint az idevonatkozé nemzeti
torvények szerint az ilyen hulladékot alapanyagokra szelektalva szét kell
bontani, és a kirnyezetet nem kdrosité médon djra kell hasznositani.
Akésziilékbél a megsemmisités el6tt az elemet ki kell venni. A szelektdlt hulladék
gy(jtéhelyekrdl a polgarmesteri hivatalban kaphat tovabbi informaciokat.

ELEMEK

o A hasznalhatatlanné vélt akkumulatort és elemeket @
a2006/66/EK szamu eurdpai iranyelv, valamint az idevonat- Q]
kozo nemzeti el6irdsok szerint a késziilékekbdl ki kell sze-
relni, s a kdrnyezetiinket nem kérosité Ujrahasznositasukat

biztositd gydjtéhelyen kell leadni.
A szelektdlt hulladékok gy(ijtShelyeir6l a polgérmesteri hivatalban kaphat tovdbbi informdcidkat.

EU megfelel6ségi nyilatkozat
Gydrt6: Madal Bal a.s. - Barto3ova 40/3, CZ-760 01 Zlin - Cégszam: 49433717

kijelenti, hogy az aldbbi jeldlésd, sajat tervezés(i és gyartasd berendezések, illetve az
ezen alapuld eqyéb kivitelek, megfelelnek az Eurdpai Unié idevonatkozd biztonsagi
eléirdsainak.
Az &ltalunk jové nem hagyott véltoztatésok esetén a fenti nyilatkozatunk érvényét veszti.
Ajelen nyilatkozat kiaddséért kizdrélag a gyartd a felelds.

Extol® Premium 8831321
Digitalis fémkeresé

tervezése és gydrtdsa az aldbbi szabvanyok alapjén tortént:
EN 61326-1:2013+AC1:2016; EN 61326-2-2:2013+AC1:2016; EN 62321:2008

figyelembe véve az aldbbi el6irésokat:
2014/30/EU
2011/65/EU

Zlin: 2016.09.23.

/
’ —
bo ol

Martin Senkyf
gyartd cég igazgatdtancsi tag

Einleitung
Sehr geehrter Kunde,

wir bedanken uns fiir Ihr Vertrauen, dass Sie der Marke Extol durch den Kauf dieses
Produktes geschenkt haben. Das Produkt wurde eingehenden Zuverlassigkeits-,
Sicherheits- und Qualitatstests unterzogen, die durch Normen und Vorschriften der
Europdischen Gemeinschaft vorgeschrieben werden.

Im Falle von jeglichen Fragen wenden Sie sich bitte an unseren Kunden- und
Beratungsservice:

www.extol.eu servis@madalbal.cz

Hersteller: Madal Bal a. s., Primyslova zona Priluky 244, 76001 Zlin, Tschechische Republik
Herausgegeben am: 23.9.2016

I. Charakteristik

* Das digitale Ortungsgerdt Extol® Premium 8831321 mit Display ist zum Orten von
versteckten Metallen und Nicht-Eisen-Metallen bestimmt, wie z. B. Strom-,
Gas- und Wasserleitungen in Wanden, Decken und FuBbdden (die Ortung erfolgt bei
den Strom-, Gas- oder Wasserleitungen iiber den Metall und nicht iiber das trans-
portierte Medium). Das Ortungsgerét ist imstande zu unterscheiden, ob es sich um
magnetisches (Eisen, Nickel, Cobalt) oder nichtmagnetisches Metall (z. B. Kupfer, Zink,
Aluminium) handelt, was bei der Priifung der gleichen Mauerwerke angewendet wer-
den kann, wo man z. B. zwischen Kupferleitungen und tragende Stahlkonstruktionen,
z. B. Gipskartonplatten unterscheiden muss. Bei der Ortung von Metallen wird auf
dem Display ebenfalls die wahrscheinliche Tiefe des gefundenen Metalls angezeigt
(gilt nicht fiir die Ortung von Holz oder Strom). Das Ortungsgerdt ermoglicht die
Ortung von Stromleitungen durch direkte Ortung von Spannung in vers-
teckten Leitungen und nicht iiber das Metall. Mit dem Ortungsgerat kann auch Holz
gesucht werden, was bei der Suche von versteckten Holzbalken niitzlich ist. Das
Ortungsprinzip von Holz ist im nachstehenden Text beschrieben.

Das Ortungsgerat verfiigt iber die Funktion der Anzeige eigener Position iiber die
Koordinaten = x/y°, wodurch es als Wasserwaage beim Ablegen auf den Gegenstand
verwendet werden kann, weil es die Abweichung des Ortungsgerates von der waage-
rechten Ebene anzeigt.

Il. Technische Daten

Bestellnummer 8831321
MATERIAL/MAXIMALE ORTUNGSTIEFE 1)

* Eisenmetalle 2) 100 mm

* Nichteisenmetalle (Kupfer, Aluminium) 2) 80 mm

e Spannungsfiihrende Leistungen 50 mm

* Holz3) 20mm
Messgenauigkeit der Ortungstiefe 4) +1cm
Messgenauigkeit der Wasserwaage +0.5°

Mindestspannung und Frequenzbereich in Leitungen zur Ortung®) 110 V ~50-60 Hz
Automatische Abschaltung JA, nach ca. 4 Minuten

Inaktivitat
Ungefahre Betriebsdauer 6) ca. 5 Stunden
Betriebstemperatur -10° bis +50° C
Lagertemperatur -20° bis +50° C
Batterie 1x9V,6LR61
Gewicht (ohne Batterien) 146 g
Max. Abmessungen des Ortungsgerates 197,5x80,0x23,0mm
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Héngt von der Materialart und GroRe des zu ortenden Objektes, und ferner von der
,Abschirmung” des georteten Objektes durch die Umgebung ab.

~

Bei einer Metallstange oder Rohr hangt die Ortungstiefe von deren Durchmesser ab,
siehe Tabelle 1.

)

Die Ortung von Holz basiert auf dem Prinzip der Anwesenheit von elektrischer Aufladung
im Holz, wenn auch in einem sehr eingeschrénkten Maf3, die jedoch in einem gewissen
Ausmal das vom Ortungsgert ausgestrahlte elektromagnetische Feld beeinflusst,
dessen Verdnderungen das Ortungsgerét erkennt und dadurch kann das Holz mit einer
viel geringeren Empfindlichkeit als bei Metall in der Tiefe geortet werden kann.

Die Genauigkeit und Empfindlichkeit der Ortung ist durch die Materialart gegeben
und wird im Kapitel iiber den Gebrauch des Ortungsgerates naher beschrieben. Die
Empfindlichkeit und Prinzip der Ortung von Holz sind oben unter Punkt 3) angefiihrt.

£

5

Leiter mit einer Spannung von unter 110 V kdnnen vom Ortungsgerat

als Metalle ohne Spannung erkannt werden. Steht der Leiter nicht unter
Spannung, wird er als spannungsloses Metall erkannt (Signalisierung ohne
des Blitz-Symbol auf dem Display). Eine Stromleitung kann von anderen
Metallen dadurch unterschieden werden, weil die zeitgemaBen Leiter
heute als Standard aus Kupfer bestehen, das nicht magnetisch ist.

6

Héngt von Ladequalitét und -zustand der verwendeten Batterie ab.

ORTUNGSTIEFEN BEI ,HOHLEN” METALLEN (ROHRE, STANGEN)

Erkanntes Objekt-Durchmesser Ortungstiefe
&20mm 10-8cm
Z16mm 8-7m
Hohles Rohr
&12mm 7-6cm
Z6mm 5cm
Tabelle 1
lll. Bestandteile und Bedienungselemente
A HINWEIS

* Recht auf geringwertige Designanderungnen im Rahmen von Innovationen vorbehalten.
BESCHREIBUNG DES ORTUNGSGERATES

Abb.1, Position - Beschreibung

1. Zielscheibe mit Lichtanzeige der
Ortung

2. Display

3. Taste zur Metall-Ortung
(Symbol der Traverse)

4. Taste zur Holz-Ortung
(Symbol von Holz)

5. Taste zur Erkennung der Neigung

vom Ortungsgerat von der horizonta-

len Ebene (Wasserwaage)

Betriebsschalter

Taste zur Erkennung von spannungs-
fiihrenden Leitern (Blitz-Symbol)

Ortungsbereich
Schild mit technischen Angaben

. Batterieabdeckung

BESCHREIBUNG (BEDEUTUNG) DER SYMBOLE AUF DEM DISPLAY:

2309

<)

0

0__.: — CM

L e
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100% Q0000e-4=00(1] 100%

|
a. Ladezustandsanzeige der Batterien

b.  Symbol der aktiven Tonanzeige-
Funktion bei positivem
Erkennungsergebnis

¢. Indikator fiir magnetische Metalle;

bei nichtmagnetischen ist das Symbol

durchgestrichen

d. Indikator der Widerhallsignalstarke
vom erkannten Material

e.  Symbol der aktiven Funktion der

Metall-Ortung (Symbol der Traverse)

f.  Tiefe des erkannten Objektes in cm
(nur fiir die Funktion der Metall-
Ortung)

g.

“ Abb.2

Signalisierung der Anwesenheit des
erkannten Objektes unterhalb der
Ortungszone

Prozentangabe der
Widerhallsignalstarke

zur Spalte ,d”

Symbol der aktiven Funktion

der Leiter-(Metall)-Ortung unter
Spannung (Blitz-Symbol)

Symbol der aktiven Funktion der Holz-
Ortung (Holz-Symbol)

ERKENNUNG DER NEIGUNG VOM ORTUNGSGERAT
VON DER HORIZONTALEN EBENE (WASSERWAAGE)

X Y
-00.0°| [-00.0°

Abb.3

= Nach dem Driicken der Taste 5 auf

der Abb. 1 erscheint auf dem

Display die Anzeige nach Abb.3,
wobei durch die Abweichung des
beweglichen Punktes von der Mitte
der Zielscheibe die Abweichung des
Ortungsgerdtes von der horizontalen
Ebene in Grad + ° auf den Achsen
x/y angezeigt wird. Diese Funktion
kann als Wasserwaage beim Ablegen
des Ortungsgerates auf einen
Gegenstand verwendet werden.
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IV. Einlegen/Austausch der Batterien

= Es wird empfohlen, fiir den Betrieb des Ortungsgerates hochwertige Batterien zu
verwenden, die fiir einen ldngeren Betrieb des Gerétes sorgen.

= Legen Sie in das Ortungsgerat nur trockene Batterien ein.

1. Nehmen Sie die Abdeckung auf der Riickseite des Ortungsgerates ab und legen Sie in
das Batteriefach eine neue 9V-Batterie ein.
Die Batterie muss beim Einlegen in das Batteriefach so positioniert werden, dass
der Batteriestecker mit dem grdBeren Durchmesser mit dem Minus-Pol (-) auf dem
breiten Kontakt im Batteriefach anliegt. Legen Sie die Batterie auf das eingelegte
Band, damit sie spéter einfacher entnommen werden kann. Den iiberfliissigen Teil
vom Band legen Sie unter die Abdeckung.

2. SchlieBen Sie den Deckel des Batteriefaches.

EXTO
8831321

Abb.4

= Sobald auf dem Display das Symbol einer leeren Batterie erscheint, ist diese zu erneuern.

Eine schwache Batterie kann zu falschen Ergebnissen fiihren. Falls die Batterie leer oder
schwach ist, kann sich das Ortungsgerat wahrend der Messung von selbst ausschalten.

= Falls Sie das Gerat fiir eine langere Zeit nicht benutzen werden, nehmen Sie die
Batterien heraus, da diese sich entladen oder im Gerat verrosten konnen.

V. Ein-/Ausschalten/Kalibrierung

A HINWEIS

* Vor dem Gebrauch des Ortungsgerates lesen Sie aufmerksam die Bedienungsanleitung
und halten Sie diese in der Nahe des Gerates, damit sich der Bediener mit ihm vertraut
machen kann. Schiitzen Sie die Bedienungsanleitung vor Beschadigung.

© Fiir die richtige Funktion des Ortungsgertes ist es notwendig, dass dieses trocken und
sauber ist. Vor allem dann frei von Metallstaub.

EINSCHALTEN
= Um das Ortungsgerat in Betrieb zu setzen, driicken Sie die Taste 6, Abb. 1.

* Falls Sie Metalle orten wollen, driicken Sie die Taste mit dem Symbol der Traverse:

Taste 3, Abb.1.

* Falls Sie Metalle unter Spannung orten wollen, driicken Sie die Taste mit dem
Blitz-Symbol: Taste 7, Abb.1.

* Falls Sie Holz orten wollen, driicken Sie die Taste mit dem Holz-Symbol: Taste 4, Abb.1.

= Bei aktiver Ortungsfunktion wird am Display das entsprechende Symbol des
gesuchten Materials angezeigt, siehe Abb. 2.

A Hinwers
= Vor dem Gebrauch des Ortungsgerates zur Ortung muss nach dem Einschalten
fiir jedes gesuchte Material eine Kalibrierung vorgenommen werden, die den
etwaigen Einfluss der Umgebung abschirmt. Es ist also eine Kalibrierung auf
ein ,Nullfeld” notwendig, die das Ortungsgerat in seinem Speicher hinterlegt.

DIE KALIBRIERUNG WIRD AUF FOLGENDE WEISE DURCHGEFUHRT:

 Nach dem Driicken der Taste zur Aktivierung der Ortungsfunktion von Werkstoffen,
die Sie suchen wollen (d.h. Driicken der Taste mit dem Symbol vom Blitz, Traverse oder
Holz), stellen Sie das Ortungsgerat in einen Bereich, in dem sich in seiner Néhe keine
Metallgegensténde, Leiter oder Elektronik unter Spannung oder starke magnetische
oder elektromagnetische Felder oder Holz befinden - d.h. Abwesenheit des Materials,
das Sie orten wollen, was z. B. durch Zielen des Ortungsgerates in die Luft in einen
freien Bereich und Driicken der gleichen Taste fiir die Ortung des jeweiligen Materials,
dass Sie suchen wollen, vorgenommen werden kann. Nach dem ersten Driicken der
Taste wird der griine Stern der Leuchtsignale in der Mitte der Zielscheibe im oberen
Bereich des Ortungsgerates leuchten (Abb.1, Position 1) und nach erneutem Driicken
und Halten der gleichen Taste geht der Stern wieder aus und an, wobei gleichzeitig ein
Piepton zu hdren ist. Dadurch wird im Speicher des Ortungsgerétes das Nullfeld abgele-
gt, mit dem anschlieBend die Stérke vom Feld des georteten Materials verglichen wird.
Fiihren Sie diese Kalibrierung nach jedem Einschalten des Gerates und
fiir jedes gesuchte Material durch. Falls dies nicht getan wird, kann das
Ortungsgerat falsche Ergebnisse liefern, z. B. eine positive Materialortung
nach dem Kontakt des Ortungsgerates mit Gummi.

AUSSCHALTEN

® Um das Ortungsgerat auszuschalten, driicken Sie die gleiche Taste, die
zum Einschalten dient.

* Befindet sich das Ortungsgerdt im Modus einer negativen Ortung, d.h. dass in
seiner Reichweite kein ortungsfahiges Material gefunden wird, schaltet es binnen
4 Minuten automatisch ab.
Falls es sich im Modus der positiven Ortung befindet, schaltet es ungeféhr nach
55 Minuten automatisch ab.

VI. Gebrauch des Ortungsgerates

= Nach dem Driicken der Taste zur Ortung des gewiinschten Materials (fiir
Metalle die Taste mit Traverse, fiir Metalle unter Spannung - Taste mit einem
Blitz oder fiir die Ortung von Holz die Taste mit dem Holz-Symbol) und nach der
Kalibrierung legen Sie das Ortungsgerdt am gepriiften Objekt an.

Im Falle einer positiven Erkennung gibt das Ortungsgerit folgende Signale ab:

BEI DER ERKENNUNG VON METALL OHNE ELEKTRISCHEN STROM
(SPANNUNG)

MIT DEM TRAVERSEN-SYMBOL AUF DEM DISPLAY:

1) Tonsignal - ununterbrochener Piepton.

2) Leuchtisgnal - ein Stern in der Zielscheibe im oberen Bereich des
Ortungsgerates (Abb.1, Position 1) @ndert seine Farbe von griin (Signal fiir
das Nichtvorhandensein des ortungsfahigen Materials) iiber orange (bei
Starke des zuriickgestrahlten Signals ab ca. 12 %) bis auf rot ab einer Starke
von etwa 22 %. Die orangene Farbe zeigt an, dass das geortete Material
sich in der Nahe des Ortungsgerates befindet, und die rote Farbe signali-
siert, dass sich das geortete Material sehr nach dem Erkennungsbereich
des Ortungsgerates befindet und ein starkes Widerhallsignal liefert. Der
Stern wird bei einem starken Signal nicht blinken.
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Auf dem Display wird die obig angefiihrte Abhangigkeit von der Starke
des Widerhallsignals durch die Farbe und Hohe des Balkens ,d“ Abb.2
angezeigt, wobei unterhalb des Balkens die Angaben iiber die Starke des
Widerhallsignals nich mit einem Prozentwert ,h” Abb.2 ausgedriickt wird.
Bei einer Signalstarke bis ca. 11 % ist der Balken griin, bis 27 % gelb, bei der Starke
bis 30 % orange und iiber 30% geht die Farbe ins Rot iiber.

= Die Signalstarke driickt aus, wie weit sich das geortete Material von der Mitte des
Erkennungsbereiches vom Ortungsgerét befindet, und zwar in Richtung unterhalb
der Zone oder weg von der Zone in waagerechter Entfernung. Fiir eine genauere
Lokalisierung des gesuchten Objektes muss man den kreisformigen Bereich
durch Fiihrung des Ortungsgerates in Kreisen auf der Oberflache priifen und ans-
chlieBend auch noch, ob das gefundene Objekt eine Metallleitung ist (ein langer
Metallgegenstand). Zwecks dieser Priifung muss man das Ortungsgerdt in Linien
nach vorn und hinten ab der Stelle mit dem stérksten Widerhallsignal fiihren.

= Befindet sich das geortete Objekt unterhalb der Erfassungszone vom
Ortungsgerat, wird in der linken unteren Ecke vom Display das entspre-
chende Symbol angezeigt (Position g auf der Abb. 2). Wird dieses Symbol
nicht am Display angezeigt und die Starke vom abgestrahlten Signal
ist trotzdem hoch, bedeutet dies, dass sich das geortete Objekt nicht
unterhalb der Erfassungszone des Ortungsgerates befindet, sondern
daneben oder komplett auBerhalb des Ortungsgeréates im Bereich der
Erfassungszone des Ortungsgerates.

Ist die Funktion der Ortung von Metallen aktiv, erscheint am Display der
Wert fiir die Entfernung des georteten Gegenstands in Zentimetern,
dabei handelt es sich um die Entfernung entweder in der waagerechten
Entfernung von der Erfassungszone oder direkt unterhalb dieser, siehe
auch das entsprechende, im vorherigen Absatz beschriebene Symbol.
Auf die 0. a. Weise ist auch eine Kontrolle durch kreis- oder linienformige
Fiihrung des Ortungsgerates durchzufiihren.

= st die Funktion der Ortung von Holz oder nur Strom aktiv, wird die Tiefe des
gefundenen Objektes nicht am Display angezeigt.

A HINWEIS

* Am empfindlichsten und genausten ist das Ortungsgerat bei reinen
Metallen (keine Legierungen), vor allem bei denen, die magnetisch
sind, wie z. B. Eisen, Stahl mit hohem Eisen- und Kohlenstoffgehalt.
Hingegen z. B. Legierungen von magnetischen und nichtmagnetischen
Metallen konnen das vom Ortungsgerat ausgestrahlte elektromagne-
tische feld unterschiedlich beeinflussen, was durch eine irrefiihrende
Signalisierung angezeigt werden kann, wobei sich auf dem Display die
Ortungssymbole fiir magnetische und nichtmagnetische Metalle dauernd
andern und auch die Tiefe des georteten Objektes entspricht nicht der
Messgenauigkeit vom Gerat. Es handelt sich hierbei z. B. um Edelstahl.
Diese Erscheinung kann z. B. zustande kommen, wenn sich im Mauerwerk
magnetische und nichtmagnetische reine Metalle nahe nebeneinander
befinden, z. B. eine Stromleitung aus Kupfer und Stahl.
Falls es sich um Rohre mit groBerem Durchmesser, und vor allem aus
nichtmagnetischem Material handelt, z. B. aus Kupfer, dann konnen sie vom
Ortungsgerat problemlos gefunden werden, jedoch auf dem Display wird die
Tiefe/Entfernung nicht angezeigt (an der Anzeigestelle der Tiefe in cm wird
am Display ,-“ angezeigt. Diese Erscheinung kann bei Metallwerkstoffen mit
einer groBeren Flache und Rohren mit groBeren Durchmessern vorkommen.

* Das Funktionsprinzip vom Ortungsgerat basiert auf der Ausstrahlung von
einem elektromagnetischen Feld, und wenn sich in der Nahe Werkstoffe
befinden, die durch ihren Charakter dieses Feld beeinflussen konnen,
wertet das Ortungsgerit diese Anderung aus und ordnet der jeweiligen
Anderung des Feldes das entsprechende Material zu. Verschiedene Metalle
habe eine unterschiedliche Fahigkeit, diese Feld zu beeinflussen, und am
starksten beeinflussen es magnetische Metalle und spannungsfiihrende
Leiter, danach auch nichtmagnetische Metalle und am wenigsten Holz.
Aus diesen Tatsachen geht hervor, dass im Falle von einer Mischung von
Metallen der Einfluss dieser verschiedenen Metalle auf das elektromag-
netische Feld unterschiedlich sein kann, was zu Fehlergebnissen und
anscheinend verwirrtem Verhalten des Ortungsgerates fiihren kann. Es
hangt ebenfalls von dem Einfluss der Umgebung des georteten Objektes
auf das elektromagnetische Feld ab.

Die Funktion des Ortungsgerates ist aus physikalischen Griinden in
einem gewissen AusmaB durch die Materialeigenschaften eingeschrankt
und stellt keine hundertprozentige Ortungssicherheit sicher!

BEI DER ERKENNUNG VON STROM (OHNE METALL)
MIT DEM BLITZ-SYMBOL AUF DEM DISPLAY:

)
2)

3)

Unterbrochenes Tonsignal (,bi-bi-bi”) bei einer Signalstérke iiber ca. 70 %.

Der Stern in der Zielscheibe im oberen Bereich des Ortungsgerates
(Abb.1, Position 1) dndert seine Farbe von griin (Anzeige von Abwesenheit) auf
orange bei einer Starke des Widerhallsignals von iiber ca. 32 % und bei einer Starke
von 70 % beginnt er abwechselnd rot zu blinken, wobei gleichzeitig ein unterbroche-
ner Ton ,,bi-bi-bi” zu horen ist.
Die Entfernung des georteten spannungsfiihrenden Objektes wird zwar
in diesem Fall nicht auf dem Display angezeigt, dies kann man jedoch
durch Umschalten auf die aktive Funktion der Ortung von Metall beim
angezeigten Traversen-Symbol auf dem Display priifen. Ist das gefundene
Metall gleichzeitig unter Spannung, erscheint auf dem Display neben den
Symbolen der Metall-Ortung auch ein Blitz-Symbol, es ertont ein unter-
brochener Ton ,bi-bi-bi”, der Stern des Leuchtsignals in der Zielscheibe im
oberen Bereich des Ortungsgerates wird unterbrochen rot blinken, was
typisch fiir die ausschlieBliche Ortung vom elektrischen Strom ist.
Auf dem Display wird dann die Entfernung des gefundenen Metalls ange-
zeigt, bei dem zu erwarten ist, dass es sich um einen spannungsfiihrenden
Leiter handelt. Auf die 0. a. Weise ist auch bei der Ortung von Metallen
eine Kontrolle durch kreis- oder linienformige Fiihrung des Ortungsgerates
durchzufiihren.
Die Stérke des Widerhallsignals wird anschlieBend auf dem Display in der Spalte ,d”
(Abb.2) mit dem Prozentwert und Spaltenfarbe angezeigt, siehe oben im Absatz
Ortung von Metallen.
= Befindet sich das geortete Objekt unterhalb oder auBerhalb der Erfassungszone
des Ortungsgerates, wird dies durch das entsprechende Symbol am Display aus-
gedriickt (Position g, Abb. 2), siehe oben.
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BEIDER ERKENNUNG VON HOLZ
MIT DEM HOLZ-SYMBOL AUF DEM DISPLAY:

Das Prinzip der Ortung von Holz istim Absatz 3) des Kapitels Technische Angaben beschrieben.

1) Das Tonsignal bei einem schwachen Widerhallsignal von ca. 30% wird unregelméBig

(verzerrt) ertonen und ab der Signalintensitét von 30 % ist das Signal ununterbrochen.

2) Der Sternin der Zielscheibe im oberen Bereich des Ortungsgerétes (Abb.1, Position 1)
andert seine Farbe von griin (Anzeige von Abwesenheit) auf orange bei einer Starke
des Widerhallsignals von iiber ca. 32 % und bei einer Stérke von 40% beginnt er rot
zu leuchten.

3) Die Starke des Widerhallsignals wird anschlieBend auf dem Display in der Spalte ,d”
(Abb.2) mit dem Prozentwert und Spaltenfarbe angezeigt, siehe oben im Absatz
Ortung von Metallen.

= Befindet sich das geortete Objekt unterhalb oder auBerhalb der
Erfassungszone des Ortungsgerites, wird dies durch das entsprechende
Symbol am Display ausgedriickt (Position g, Abb. 2), siehe oben. Auf die
0.a. Weise ist auch bei der Ortung von Metallen eine Kontrolle durch
kreis- oder linienformige Fiihrung des Ortungsgerates durchzufiihren.

= Befindet sich das im Holz gefundene Metall unter Spannung, erscheint auf dem
Display neben dem Holz-Symbol auch ein Blitz-Symbol, es ertont ein unter-
brochener Ton ,bi-bi-bi”, der Stern des Leuchtsignals in der Zielscheibe
im oberen Bereich des Ortungsgerates wird unterbrochen rot blinken,
was typisch fiir die ausschlieBliche Ortung vom elektrischen Strom ist.
Die Tiefe vom spannungsfiihrenden Metall kann durch Umschalten auf
die Funktion der Metall-Ortung festgestellt werden.

= Die Tiefe vom erkannten Holz oder spannungsfiihrenden Leiter wird
nicht am Display angezeigt.

= Befindet sich im Holz Metall ohne Spannung, wird bei aktiver Funktion
der Holz-Ortung mit angezeigtem Holz-Symbol auf dem Display das
gefundene Metall nicht in Form eines Symbols angezeigt (nur falls es
unter Spannung ist, siehe Signalisierung oben).

FUNKTION WASSERWAAGE (MESSUNG DER ABWEICHUNG VON DER
WAAGERECHTEN EBENE)
= Nach dem Driicken der Taste 5 auf der Abb. 1 erscheint auf dem Display die Anzeige
nach Abb.3, wobei durch die Abweichung des beweglichen Punktes von der Mitte
der Zielscheibe die Abweichung des Ortungsgerates von der horizontalen Ebene in
Grad + ° auf den Achsen x/y angezeigt wird. Diese Funktion kann als Wasserwaage
beim Ablegen des Ortungsgerétes auf einen Gegenstand verwendet werden.

WEITERE INFORMATIONEN ZUR ANWENDUNG VOM ORTUNGSGERAT

A HINWEIS

* Das Ortungsgerat kann aus technischen Griinden keine hundertprozentige
Ortungssicherheit garantieren und es handelt sich vielmehr um eine richtungsweisen-
de Ortung.
Die Empfindlichkeit der Ortung kann von der Abschirmung in der Umgebung
des gesuchten Objektes beeinflusst werden, z. B. eine starke Isolierung von
Wasserleitungen, Tapeten auf der Wand, Metallaussteifungen u. &.

o Schiitzen Sie das Ortungsgerat vor strahlenden Hitzequellen, Eindringen von Wasser
und direktem Sonnenstrahl.

o Setzen Sie das Ortungsgerat keinen extremen Temperaturen und
Temperaturschwankungen aus. Verwenden Sie das Gerét im vorgeschriebenen
Temperaturbereich. Bei niedrigen Temperaturen ist vor dem Einschalten des
Ortungsgerates abzuwarten, bis sich seine Temperatur mit der Umgebungstemperatur

ausgleicht, die sich im Betriehstemperaturbereich des Ortungsgerates befindet

(am besten bei der Temperatur von iiber 5°C). Unter extremen Temperaturen oder
Temperaturschwankungen kann es zu Fehimessungen, Storung der Displayanzeige, vor
allem bei tiefer Kélte, oder Beschadigungen des Gerates kommen.

* Die Funktion des Ortungsgerates konnen Sendeanlagen in der unmittelba-
ren Umgebung, wie z. B. Mikrowellenherde, leistungsfahige Radiosender,
Starkstromleitungen oder starke Magnetfelder u. &. negativ beeinflussen.

* Verwenden Sie das Ortungsgerdt nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen oder dort,
wo brennbare Gase oder Dampfe auftreten, bei denen eine Explosion droht.

A HINWEIS
* Das Ortungsgert kann einen negativen Einfluss auf Herzschrittmacher haben.
Lassen Sie sich in diesem Falle von einem Arzt beraten.

VII. Instandhaltung und Wartung

REINIGUNG

* Verwenden Sie zur Reinigung nur ein trockenes oder leicht befeuchtetes weiches
Tuch mit einer Spiilmittelldsung. Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel
(Bleichmittel, fliissiger Sand), oder organische Losungsmittel mit enthaltenen brenn-
baren Stoffen (diese wiirden das Kunststoffgehduse vom Ortungsgerat beschadigen).
Verhindern Sie jedoch das Eindringen von Wasser in das Gerat.

Bemerkungen:

* Befestigen Sie auf der Flache der Erfassungszone unterhalb des Ortungsgerates (Abb. 1,
Position 8) keine Aufkleber oder andere Gegensténde.

* Lagern Sie das Ortungsgerat wenn méglich in der Originalverpackung oder -gehause
(falls Bestand der Lieferung).

VIII. Typenschildverweis und Symbole

Lesen Sie vor der (), @ (8 | & rerousmetais )~ 100mm
. . Non-fe I Fe) 80

@ Benutzung des Gerates die 8831321 [V

Gebrauchsanleitung.

Cooper conductors (Cu) 50mm
(#>110VAQ)
—

Madal Bal as. « Priimyslova zona Pfiluky 244

c E Entspricht den www.extol.eu 276001 Zlin - zech republic

Anforderungen der EU.

Symbol fiir
Elektronikschrott. Werfen

ﬁ Sie das Produkt nichtin den
Hausmill, sondern tibergeb-

—_— . )
en Sie es an eine umweltge-
rechte Entsorgung. Tabelle 2
IX. Lagerung

Lagern Sie das Ortungsgerdat an einem trockenen Ort im Temperaturbereich -20° bis
+50°C, am besten im Schutzgehduse (falls Bestandteil der Lieferung) oder in der
Originalverpackung. Bei einer langfristigeren lagerung nehmen Sie die Batterien aus dem
Ortungsgerdt heraus.
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X. Abfallentsorgung

VERPACKUNGSMATERIALIEN
 Werfen Sie die Verpackungen in den entsprechenden Container fiir sortierten Abfall.

ELEKTROANLAGEN

o Werfen Sie das unbrauchbare Gerat nicht in den Hausmiill, sondern
iibergeben Sie es an eine umweltgerechte Entsorgung. Nach der Richtlinie
2012/19 EU diirfen Elektrogerdte nicht in den Hausmiill geworfen, sondern
miissen einer umweltgerechten Entsorgung einer Elektroniksammelstelle
zugefiihrt werden. Vor der Entsorgung des Elektrogerates miissen die
Batterien herausgenommen werden. Informationen iiber die Sammelstellen und
-bedingungen erhalten Sie bei dem Gemeindeamt.

BATTERIEN

* Unbrauchbare Batterien in Elektrogeraten miissen vor @
der Entsorgung aus dem Elektrogerdt herausgenommen %
und diirfen nach der europdischen Richtlinie 2006/66 EU

nicht in den Hausmiill oder Umwelt geworfen werden,

sondern miissen einer umweltgerechten Entsorgung/Recycling bei entsprechenden
Sammelstellen abgegeben werden.

Informationen diber die Sammelstellen erhalten Sie bei dem Gemeindeamt.

EU-Konformitatserklarung
Hersteller: Madal Bal a.s. - BartoSova 40/3, (Z-760 01 Zlin - 1C0: 49433717

erkldrt, dass die nachstehend bezeichneten Anlagen auf Grund ihres Konzeptes und
Konstruktion, sowie die auf den Markt eingefiihrten Ausfiihrungen, den einschldgigen
Sicherheitsanforderungen der Europdischen Gemeinschaft entsprechen.
Bei den mit uns nicht abgestimmten Verénderungen am Gerat verliert diese Erklarung
ihre Giiltigkeit.

Diese Erkldrung wird auf ausschlieBliche Verantwortung des Herstellers herausgegeben.

Extol® Premium 8831321
Digitales Ortungsgerat

wurde in Ubereinstimmung mit folgenden Normen:
EN 61326-1:2013+AC1:2016; EN 61326-2-2:2013+A(1:2016; EN 62321:2008

und folgenden harmonisierenden Vorschriften:
2014/30 EU; 2011/65 EU entworfen und hergestellt.

InZlin: 23.09.2016
/

[,

/% Ly

Martin Senky¥
Vorstandsmitglied der Hersteller-AG

Introduction

Dear customer,

Thank you for the confidence you have shown in the Extol brand by purchasing this product.
The product has undergone comprehensive testing of reliability, safety and quality in
terms of the prescribed norms and regulations of the European Union.

Contact our customer and consulting centre for any questions at:

www.extol.eu service@madalbal.cz

Manufacturer: Madal Bal a. s., Priimyslova zéna Piluky 244, 76001 Zlin, Czech Republic
Date of issue: 23.9.2016

l. Features

* The Extol® Premium 8831321 Digital Detector with display is designed for finding
hidden ferrous and non-ferrous metals, such as for example electrical wires, gas
and water lines in walls, ceilings and floors (detection of gas, water and electricity lines is
performed on the basis of present metal and not on the basis of the present media). The
detector can identify whether the metal is magnetic (iron, nickel, cobalt) or non-magne-
tic (e.g. copper, zing, aluminium), which can be utilised when testing masonry structures,
where it is, for example, necessary to distinguish copper wiring from load-bearing steel
structures, e.g. under plasterboard. The approximate depth of the located metal is also
shown on the display during detection (does not apply for detection of wood or elect-
ricity). The detector enables the detection of electrical power cables by direct
detection of voltage in the hidden cables and not by the presence of a metal. It is
also possible to use the detector to detect wood, which can be utilised when looking for
hidden wooden beams. The wood detection principle is described below.

The detector has a function for showing its own position on coordinates + x/y°, which
can be used as a spirit level when placed on an object, because it displays the detec-
tor’s deviation from the horizontal position.

Il. Technical specifications

Order number 8831321
MATERIAL/MAXIMUM DETECTION DEPTH 1)

* Ferrous metals 2) 100 mm

* Non-ferrous metals (copper, aluminium) 2) 80 mm

o Live electrical conductors 50 mm

* Wood 3 20 mm
Detection depth measurement accuracy 4) +1m
Spirit level measurement accuracy +0.5°
Minimum voltage and frequency range

in conductors for detection 5) 110V ~50-60 Hz

Automatic shut-off YES, after being idle for

approx. 4 minutes

Approximate operating time 6) approx. 5 hours
Operating temperature -10°Cto +50°C
Storage temperature -20°Cto +50°C
Battery 1x9V,6LR61
Weight (without battery) 1469

Max. dimensions of the detector 197.5x80.0x 23.0 mm
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Depends on the type of material and the size of the scanned object and furthermore Fig.1, Position-description

on the ,shielding” of the scanned object by the surrounding environment. 1. Target with alight detection signal 6. Triggerswitch

2) Wi i i ir di
; With metal poles or pipes, the detection depth depends on their diameter, see table 1. 2. Display 7. Live electrical wire detection
Detecthn of wood is based on the principle of a very small yet ;.)re.sent eIectrlFaI 3. Metal detection button button (lightning symbol)
charge in wood, which nevertheless affects the electromagnetic field transmitted (steel beam symbol) 8. Detection zone
by the detector to a certain degree, and thus it is possible to detect wood, which has .y ' i ) o
a substantially lower sensitivity than metal, down to a certain depth. 4. Wood detection button 9. Label with technical specifications
4) The accuracy and sensitivity of detection is given by the given type of material and is (wood symb(.>l) ) ) 10. Battery cover
described in greater detail in the chapter dealing with the operation of the detector. 5. Detector deviation from horizontal
The sensitivity and principle of detection are provided above in point 3). level button (spirit level)
5) The detector may identify electrical Wil'ing witha voltage of less than 110V DESCRIPTION (MEANING) OF SYMBOLS ON THE DISPLAY:
to be voltage-free metals. If the electrical wiring is not under voltage, it
will be detected as a voltage-free metal (signalled without the lightning ? ¢ q q
symbol on the display). Electrical wiring can be distinguished from other i
y play) 9 9 D | D B

metals by the fact, that today’s wiring is usually made from copper, which is

non-magnetic. g_I — _i _%

6 - CM

Depends on the quality and power level of the battery that is used.

[n0ne<t=onga[ 100% Dnos<contg] 100% Qnoooe<e 10001 100%

o 00 o

DETECTION DEPTH OF ,HOLLOW"” METALS (TUBES, POLES)

Scanned object diameter Detection depth
@20mm 10-8cm a. Battery power level indicator f. Depth of scanned object in cm
o 16mm 8- 7em b, S}lmbo! for active'lt.ed sound. ((.)nly for the metal detection function)
Hollow tube signalling of positive detection. g. Signal of the presence of a scanned
@12mm 7-6an . Magnetic metal indicator; non-magne- object under the detection zone
Z6mm 5am tic has the symbol crossed out h.  Signal response intensity percentage
Table 1 d. Signal response intensity indicator of in column ,d".
|||. Parts and COI’Ithl elements the scanned material i. Active live electrical wire (metal)
e. Active metal detection function icon detection function (lightning symbol)
A ATTENTION (metal beam symbol) j. Active wood detection function icon
* Right to minor changes to the design within the scope of innovation reserved. (wood symbol)

DESCRIPTION OF THE DETECTOR.

DETECTION OF DEVIATION FROM THE HORIZONTAL LEVEL
(SPIRIT LEVEL FUNCTION)

= When button 5 on fig. 1is pressed,

the display will appear as in fig. 3,
where the deviation of the moving
dot from the centre of the target
shows the deviation of the detector
from the horizontal plane in degrees
X Y , A,

+ °on axes x/y. This function can be

Cora -00.0° -00.0° used as a spirit level when the detec-
= Fig.3 toris placed on an object.
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IV. Inserting / replacing the battery

= We recommend that a good quality battery is used to power the detector as it will
ensure a longer operating time.

= Only place a dry battery into the detector.

1. Remove the cover on the rear side of the detector and place a new 9 V battery into
the battery compartment.
When placed into the battery compartment, the battery must be inserted in such
a way that the larger diameter battery terminal with negative (-) polarity pushes
against the wide contact in the battery compartment. Place the battery on to the
inserted ribbon for easy removal at a later time. Place excess length of the ribbon
underneath the cover.

2. Then close the battery compartment using the cover.

EXTO
8831321

Fig.4

= Remove the battery when the flat battery symbol appears on the display. A weak
battery may result is erroneous results. In the event that the battery is weak, the
detector may spontaneously turn off during measurement.

= When not using the device for an extended period of time, take the battery out of it,
as the battery could discharge or corrode inside the device.

V. Turning on / off / calibration

A ATTENTION

o Carefully read the user's manual before using the detector and keep it with the detec-
tor so that the user can become acquainted with it. Protect this user’s manual against
damage.

* For the correct function of the detector, it is necessary that it is clean and dry.
Especially important is that it is free of metal dust.

TURNING ON

= To turn on the detector, press button 6, fig. 1.

* When you wish to detect metal, press the button with the steel beam symbol:
button 3, fig. 1.

* To detect metal under current, press the button with the lightning symbol:
button 7, fig. 1.

* To detect wood, press the button with the wood symbol: button 4, fig. 1.

= During an active detection function, the symbol for the respective scanned material
will be shown on the display, see fig. 2.

A ATTENTION
= Prior to using the detector for detection, it is necessary to calibrate it for
each scanned material, which will shield away any potential effect of the
surrounding environment. It is thus necessary to calibrate to the ,zero
field”, which the detector will store in memory.

CALIBRATION IS PERFORMED AS FOLLOWS:

o After pressing the button for the activation of the detection function for the material,
which you wish to detect (i.e. the button with the lightning, steel beam or wood symbol
is pressed), place the detector in an environment where there are no nearby metal items
or conductive wires or electronics under voltage or strong magnetic or electromagnetic
field or wood - i.e. non-presence of the material which you wish to detect, which can be
performed by pointing the detector into free space in the air and then pressing and hol-
ding the same button for the detection of the material that you wish to detect. When
the button is pressed for the first time, a green star indicator light will be lit inside the
target at the top of the detector (fig. 1, position 1) and when the same button is pressed
again and held down, it will turn off and the same star will turn on again together with
a ,peep” sound signal. This will save into the memory of the detector the zero field,
which act as a reference to the intensity of the pole of the scanned material.

Perform this calibration every time the device is turned on and for every
scanned material. If this is not done, your detector may provide absurd infor-
mation, e.g. a positive response upon placing the detector on rubber.

TURNING OFF
= To turn off the detector, press the same button as used for turning it on.

* Ifthe detector is in the negative detection mode, meaning that it is not detecting
any detectable material within its range, it will automatically turn itself off after
approx. 4 minutes. If the detector is in the positive detection mode, it will turn
itself off after approx. 5 minutes.

VI. Using the detector

= After pressing the button for the detection of the required material
(for metal - button with steel beam, for metal under voltage - button with the
lightning, or for the detection of wood - button with the wood symbol) and after
calibrating the detector, place the detector against the scanned object.

In the event of positive detection, the detector signals are as follows:

WHEN A METAL WITHOUT ELECTRIC CURRENT (VOLTAGE) IS DETECTED
WITH A STEEL BEAM SYMBOL ON THE DISPLAY:

1) Sound signal with uninterrupted beeping.

2) Star of the light signal in the target at the top of the detector (fig. 1, posi-
tion 1) will be changing colour from green, signalling the non-presence
of the scanned material, to orange at a signal response strength from
approx. 12% to red from an intensity of approx. 22%. The orange colour
indicates that the scanned material is in the vicinity of the detector, and
the red colour indicates that the scanned material is present very close
to the detection zone of the detector and gives a strong signal response.
When there is a strong response signal, the star will not flash.

3) On the display, the above described relationship to the response signal
intensity strength is expressed by colour and the height of column ,.d”, fig. 2,
where underneath the coloured column, information about the intensity of
the response signal intensity is more accurately shown in percent ,h” fig. 2.
At a signal intensity of approx. 11%, the colour of the column is green, up to 27% it is
yellow, at an intensity of 30% the colour is orange and above 30% it darkens until red.
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= The signal intensity is an expression of how far the scanned object is from the
centre of the detection zone of the detector either underneath the zone or hori-
zontal distance from the zone. To more accurately localise the scanned object, it is
necessary to test a circular area by moving the detector on the circular plane along
the surface and then also check, whether the scanned object is a metal conductor
(long metal item). For this verification, it is then necessary to lead the detector in
front-to-back lines from the area with the greatest signal response intensity.

= [f the scanned object is underneath the detection zone of the detector,
the respective symbol (position g on fig. 2) is shown in the bottom left
corner. If this symbol is not shown on the display, whilst the signal
response is strong, it means that the scanned item is not underneath
the detection zone of the detector but rather next to or entirely away
from the detector but within the detector’s detection zone range.

In the event that the metal detection function is active, the display will
show the distance of the scanned item in centimetres, and this is either the
horizontal distance from the detection zone or directly underneath it, also
see the symbol described in the above paragraph. It is also necessary to
verify by means of the above described procedure by leading the detector
on a circular plane or in lines.

= |fthe wood detection or purely the electricity detection function is activated, the
depth of the scanned object will not be shown on the display.

A AtTENTION

* The detector reacts with the highest sensitivity and accuracy on pure metals

(not alloys), namely those that are magnetic, e.g. iron, steel with high

iron and carbon content. Conversely, for example alloys of magneticand
non-magnetic metals together may affect the electromagnetic field tran-
smitted by the detector in various ways, which may manifest itself through
erraticsignalling, where the symbols on the screen for the detection of mag-
neticand non-magnetic metals constantly change, and likewise the depth
of the scanned object may not necessarily correspond to the device's measu-
rement accuracy range. This is the case, for example, with stainless steel.
This effect may also occur when magnetic and non-magnetic metals are
near each other in masonry, e.g. copper electrical conductors and steel.

In the event that the scanned objects are large-diameter pipes, particu-
larly those made from non-magnetic material, e.g. from copper, then they
can be easily detected by the detector, however the depth/distance may
not necessarily be shown on the screen at all (in the place where depth in
cm is shown, there will be "-". This effect may manifest itself with metal
materials with a larger surface area and tubes with a larger diameter.

The operating principle of the detector is based on the transmission of an
electromagnetic field and if there a materials in its vicinity that by their natu-
re can affect this field, the detector is able to assess this change and to add the
scanned material to the given change. Various metals have various abilities to
affect this field and the strongest effects are from magnetic metals and con-
ductors with electricity, then non-magnetic metals and the least by wood.
This means that if there is a blend or mix or metals, the effects of these
various metals on the electromagnetic field may be various, which may
lead to inaccurate results or apparently confused behaviour of the detec-
tor. Likewise, it also depends on the effect of the surrounding environ-
ment on the electromagnetic field around the scanned object.

The operation of the detector is, due to physical reasons, to a certain
extent limited by material properties and one-hundred percent detecti-
on cannot be guaranteed!

WHEN DETECTING ELECTRICITY (WITHOUT METAL)
WITH THE LIGHTNING SYMBOL ON THE DISPLAY:

1)

2)

Sound signal with an intermittent sound signal (,bee-bee-bee”) at a signal response
intensity over 70%.

Star in the light signal in the target in the upper part of the detector

(fig. 1, position 1) changes colour from green, indicating non-presence, to orange

in the case of signal response intensity above approx. 32% and when the signal
response intensity reaches 70% it will start to flash intermittently together with an
intermittent sound signal ,bee-bee-bee”.

The distance of the scanned object under voltage is not shown on the
display in this case, however it can be checked by switching to the acti-
vated metal detection function with the metal beam symbol shown on

the display. If there is electricity present in the scanned metal, the metal
detection symbol will be shown together with the lighting symbol, an
intermittently sound signal ,bee-bee-bee” will be made, the star light sig-
nalin the target in the top part of the detector will be lit red and flashing
intermittently, which is typical only upon detection of electrical current.
The display will then show the distance to the scanned metal, which can be
expected to be a live conductor. When detecting metals, it is also necessary
to verify by means of the above described procedure by leading the detec-
tor on a circular plane orin lines.

The signal response strength intensity will then be shown on the display in the ,d”
column (fig. 2) with a percentage value and a column colour, see metal detection above.
= |fthe scanned object is underneath the detection zone of the detector, away from

it, or the detector, then this is expressed by the respective symbol on the display
(position g, fig. 2), see ahove.

WHEN DETECTING WOOD WITH THE WOOD SYMBOL ON THE DISPLAY:

The wood detection principle s described in paragraph 3) in the Technical specifications chapter.

1)

2)

3)

The sound signal at weaker signal response intensity at approx. 30% will be irrequ-
larly intermittent and from an intensity of 30% it will start to be uninterrupted.

Star in the light signal in the target in the upper part of the detector

(fig. 1, position 1) changes colour from green, indicating non-presence, to orange in
the case of signal response intensity of approx. 32% and when the signal response
intensity reaches 40% it will be lit red.

The signal response strength intensity will then be shown on the display in the ,d”
column (fig. 2) with a percentage value and a column colour, see metal detection above.

= [f the scanned object is underneath the detection zone of the detector,
away from it, or the detector, then this is expressed by the respective
symbol on the display (position g, fig. 2), see above. When detecting
metals, it is also necessary to verify by means of the above described
procedure by leading the detector on a circular plane or in lines.

= |f there is a live electrical conductor present in the wood, the wood detection
symbol will be shown together with the lighting symbol, an intermi-
ttently sound signal ,bee-bee-bee” will be made, the star light signal in
the target in at the top part of the detector will be lit red and flashing
intermittently, which is typical only upon detection of the presence of
electrical current. The depth of the metal under voltage can be identi-
fied using the metal detection function.

» The depth of the scanned wood or live electrical conductor in the wood
is not shown on the display.
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= [f there is metal without voltage present in the wood, with the wood
detection function active, it will not be shown on the display together
with the wood symbol in the form of an icon (only when under current,
see signalling above).

SPIRIT LEVEL FUNCTION
(MEASUREMENT OF DEVIATION FROM THE HORIZONTAL PLANE)
= When button 5 on fig. Tis pressed, the display will appear asin fig. 3, where the
deviation of the moving dot from the centre of the target shows the deviation of the
detector from the horizontal plane in degrees = ° on axes x/y. This function can be
used as a spirit level when the detector is placed on an object.

FURTHER INFORMATION ABOUT USING THE DETECTOR

A ATTENTION

* For technological reasons, the detector cannot guarantee one-hundred percent cer-
tainty of detection, and is rather used for approximate localisation.
The detection sensitivity may be affected by the environment shielding the scanned
object, e.g. strong insulation of water pipes, wallpapers on walls, metal braces, etc..

* Protect the detector against moisture, entry of water and direct sunlight.

* Do not expose the detector to extreme temperatures and temperature fluctuations.
Operate the device in the prescribed temperature range. During low temperatures,
before turning on the detector, wait until its temperature reaches the ambient tempe-
rature, which is in the temperature range for the operation of the detector (ideally at
a temperature above 5°C). During extreme temperatures or temperature fluctuations,
measurement errors may occur, the display may malfunction, in particular in cold wea-
ther or when the device is damaged.

* The function of the detector may be negatively affected by transmitter devices in its
near vicinity, e.g. microwave ovens, powerful radio transmitters, high voltage power
lines, or strong magnetic fields, etc.

* Do not use the detector in an environment with an explosive atmosphere or where fla-
mmable gasses or vapours or dust are present, where there is an explosion hazard.

A ATTENTION
* The detector may negatively affect the operation of pacemakers. Therefore, consult the
use of the detector with a medical doctor.

VII. Maintenance and Repair
CLEANING

* For cleaning, use only a dry or moist soft wiping cloth with a detergent solution. Do not
use any aggressive cleaning agents (bleaches, liquid sand), or organic solvents contai-
ning flammable substances (this would damage the plastic on the detector). Prevent
water from entering the device.

Notes:

* Do not paste any stickers or other items on to the detection zone surface (fig. 1, positi-
on 8) on the underside of the detector.

« If possible, place the detector into its original packaging or case (if included).

VIIl. References on the label and symbols

@ Read the user's manual before Electrical waste symbol. Do
use. E not throw the product out with
) household waste, hand it over for
c E Meets EU requirements. f— ecological disposal.

Table 2

EXTOL T
8831321 cl::]r:]—‘ffrvuusms(a\s(nun Fe) gg mm

Cooper conductors (Cu)
(#>110VAQ)
W Madal Bal a.s.  Priimyslova zona Priluky 244
www.extol.eu (276001 Zlin - Gech republic

IX. Storage

Store the detector in a dry place at a temperature range from -20°C to +50°Cideally
stored in a protective case (if included) or in the original packaging. Prior to storing the
detector for an extended period of time, remove the battery.

X. Waste disposal

PACKAGING MATERIALS
* Throw packaging materials into a container for the respective sorted waste.

ELECTRICAL EQUIPMENT

* Do not dispose of unserviceable commodities in household waste, but
dispose of them in an environmentally safe manner. According to Directive
2012/19 EU, electrical appliances must not be thrown out with household
waste, but rather handed over for ecological disposal at an electrical equi-
pment disposal point. The battery must be removed from the electrical
equipment prior to its disposal. You can find information about collection points and
collection conditions at your local town council office.

BATTERY [oN]
 Anunusable battery in the electrical equipment must be taken Ql <9
out of the electrical equipment prior to disposal and must not

be, pursuant to Directive 2006/66 ES, thrown out with communal waste or into the environ-
ment, but rather must be handed over for ecological disposal/recycling at a battery collecti-
on point. You can find information about these collection points at your local town council office.

EU Declaration of Conformity
Manufacturer: Madal Bal a.s. Barto3ova 40/3, (Z-760 01 Zlin - Company ID No.: 49433717

hereby declares
that the device designated below, based on its concept and design, as well as designs
sold on the market, complies with applicable safety requirements of the European Union.
This declaration becomes void in the event of modifications to the product that are not
approved by us.
This declaration is issued under the exclusive responsibility of the manufacturer.

Extol® Premium 8831321 - Digital Metal Detector
has been designed and manufactured in conformity with the following norms:
EN 61326-1:2013+AC1:2016; EN 61326-2-2:2013+AC1:2016; EN 62321:2008

and the following harmonization directives:
2014/30 EU; 2011/65 EU

InZlin: 23/09/2016
—

-
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Martin §enk)ﬁ, Member of the Board of the manufacturer
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